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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte ufficiale

Konkurse — Faillites — Fallimenti

Konkurserdffnungen — Ouvertures de falllites

(SchK G. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Die Glaubiger der Gemeinschuldner und
alle Personen, die auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermdgens-
sticke Anspruch machen, werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Ein-
legung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchausziige usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. MIt der Er-
offnung des Konkurses hort gegeniiber
dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf fiir

alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, euf (SchKG. 209).
Die Grundpfamdgldubiger heben *ihre

Forderungen in Kapitel, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die IKapitaiforderung schon
fallig oder gekiindigt sei, allfallig fir wel-
chen Bcetrag und aufl welchen Termin.-

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, wclche
unter dem fritheren kentonalen Recht
ohne Eintragung in die 6ffentlichen Bicher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordcrt, diese Rechte
unter Einlegung allfalliger Beweismittel
in Original oder amtlich bcgleubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt elnzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kbunen gegentiber einem
gutglaublgen Erwerber des belasteten
Grundstiickes nicht mehr geltend gemacht
werden, soweit es sich nicht um Rechte
handelt, dic auch nach dem Zivilgesetz-
buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die der

Schuld

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, 1I et 111, 123)

Les créanciers du failli et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités a produire, dans le délai fixé pour
les productions, leurs créances ou reven-
dications a I'office et a lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.
L’ouverture de la falllite arréte, a 1'égard
du failli, le cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créences garanties par
gage immobilier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément le capital,

.les Intéréts. et les frais, et dire également

si le capital est déja échu ou dénoncé eun
remboursement, pour quel montant et
pour quelle date. g

Lcs titulaires de servitudes nées sous
I'empire de I'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits a l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certifiée conforme.
Les servitudes qui n'auront pas été an-
noncées ne seront pas opposebles a un
acquéreur de bonne foi de I'immeuble
grevé, & moins qu’il ne s’agissc de droits
qui, d'eprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelle méme
en l'absence d'inscription au registre
foncier.

Les

Gemeinschuldner sich binnen der Elngabe-
frist als solche anzumelden bei Straffolgen
im Unterlessungsfaile.

Wer Sachen eines Gcemeinschuldners
als Pfandglaubiger oder aus andern Griin-
den besitzt, hat sie ohnc Nachteil fir sein
Vorzugsrccht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfigung zu stcllen
bei Straffolgen im Unterlassungsfall; Im

Falle ungercchtfertigter Unterlassung er-

Jdscht zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgléubiger sowie Drittpersonen,
dencn Pfandtitcl auf den Liegenschaften dcs
Gemeinschuldners weiterverpfandet worden
sind, haben die Pfandtitel und Pfandver-
schrcibungen inncrhalb der gleichen Frist
dem IKonkursamt einzureichen.

Den Glaubigerversammlungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemcinschuld-
ners sowie Gewahrspflichtige bclwohnen.

Kt. Ziirich

Konkursam! Wiedikon-Ziirich

s sous les peines de droit dans
le délai fixé pour les productions.

Ceux qui détiennent des biens du failli,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quclque titre que ce soit, sont tenus de les
mettre A la disposition de 'office dans le
délai fixé pour les productions, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par la loi et scront déchus
de leur droit de préférence, en cas d'omis-
sion inexcusable.

Les créancicrs gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubles du
feilli sont tenus de remettre leurs titres
a l'office dans le méme délai.

Les codéblteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d’assister aux assem-
blées dc créanciers.

(7642)

Gemeinschuldnerin: Leu E. & Co., Sanitire Anlagen und Zentralheizungen,

Dubsstrasse 36, Ziirich 3.

Datum der Konkurserdffnung: 1. Juni 1961.
Erstc Glaubigerversammlung: Mittwocly, 28. Juni 1961, 15.00 Uhr, im Restau-
rant «Schmiede Wicdikom», Birmensdorfcrstrasse 141, Zirich 3.

Eingabefrist: bis 21. Juli 1961.

Kt. Ziirich
Gcemceinschuldner:

Konkursam! Oberwinlerthur, Winlerthur
Karesch-Akeret Hans, geb. 1914, von Diessenhofen

(719?)

(Thurgau), Kaufmann, wohnhaft in Winterthur-Seen, Waldcggstrassc 81,
sich mcistens im Hotel Eichlitten, Gamserberg (St. Gallen), aufhaltend,
Inhaber der im Handelsregister eingetragenen Einzelfirma ¢Hans Karescho,
Méobclwerkstitte und Innenausbau, Handel mit Immobilien, mit Sitz in

Winterthur, Waldeggstrasse 81.

débiteurs du failli sont tenus de-

Eigentiimer der folgenden Grundstiicke:
1. In der Gemeinde Gams (St. Gallen):
a) Kat.-Nr. 1251 L
Das Kurhaus Vers.-Nr. 1074, die Kegelbahn Vers.-Nr. 1466 und das
Ferienheim Vers.-Nr. 1075 mit 9250 m? Boden in Eichlitten, Gamserberg
b) Kat.-Nr. 1261 a.
Die Badkabinen Vers.-Nr. 1349 und der Schopf Vers.-Nr. 1350 mit
3114 m? Schwimmbassin, Anlagen und Wiesen in Eichlitten, Gamserberg
c) Kat~Nr. 1244
612 m? Boden in Eichlitten, Gamserberg (St. Gallen).
2. In der Gemeinde Glattfelden (Ziirich):
a) Kat.-Nr. 197.
Das Wohnhaus mit Schmiede, eine Schmiedebriicke, eine Scheune, Stall
und Schweinestalle und ein Schopfanbau, Assek.-Nr. 828, it 672 m?
Grundfliche, Hofraum und Garten im Unterdorf, Glattfelden.
b) Kat.-Nr. 239.
553 m? Wiesen und Feuergraben bei der Weberei.
c) Kat.-Nr. 604.
342 m? Reben im Berg (dato Pflanzland).
3. In der Gemeinde Eschlikon (Thurgau):
a) Parz.-Nr. 361.
Das Wohnhaus Vers.-Nr. 214 und das Oekonomiegebdude Assek.-Nr. 286
mit 745 m? Gebaudegrundfliche, Hofraum und Garten an der Bahnbof-
strasse in Eschlikon (Thurgau). .
b) Parz.-Nr. 363.
3334 m? Feld an der Bahnhofstrasse.
Datum der Konkurseréffnung: 15. April 1961.
Eingabefrist: bis 11. Juli 1961, fiir Dienstbarkeiten: bis 1. Juli 1961.

Kt. Bern Konkursam! Bern (769)

Gemeinschuldnerin: Ausgeschlagene Verlassenschaft der Frau Widmer geb.
Hanni Rosa, gew. Corsetiére,- Geschaft Moserstrasse 18, Wohnung Papier-
miihlestrassc 4, Bern.

Datum der Eréffnung: 1. Juni 1961.

.Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 26. Juni 1961, 15 Uhr, im Hotel
Metropole, I. Stock, Zeughausgasse, Bern.
Eingabefrist: 21. Juli 1961.

Ct. de Fribourg  Office des fallliles de la Veveyse, Chlel-Si-Denis . (773)

Faillis: Epoux Blanc-Currat Georges et Marcelle, commercants, Chatel-
St-Denis.

Date de I'ouverture de la faillite: 16 juin 1961.

Premiére assemblée des créanciers: 4 juillet 1961, a 10.00 heures du jour, a la
salle du Café de la Veveyse, a Chatel-St-Denis. :

Délai pour les productions: 24 juillet 1961, a cnvoyer a I'Office d.s faillites de
la Vevcyse, Chatel-St-Denis.

Kt. St. Gallen Konkursam! Gossau

Gemeinschuldner: Riisch Werner, St. Gallerstrasse 114, Gossau.

Konkursersffnung: 15. Juni 1961.

Summarisches Verfahren: Art. 231 SchKG.

Eingabefrist fiir Forderungen: 7. Juli 1961.

NB.: Von denjenigen Glaubigern, welche bis zum 30. Juni 1961 nicht schriftlich
Einsprache crheben, wird angenommcn, dass sie das Konkursamt zur so-
fortigen freihdndigen Verwertung der Aktiven erméichtigen.

(765)

Kollokationsplan — Etat de ocollocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)

Der urspriingliche oder abgeanderte Kollo- L’état de collocation, original ou rectifié,
kationsplan erwachst in Rechtskraft, falls | passe en force, s'il n'est attaqué dans les
er nicht binncn zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich Konkursam! Oberwinlerthur, Winlerthur

Auflage von Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse, iiber Stofer Karl, geb. 1920, von Magenwil (Aargau),
Gipscr, frither Inhaber eines Gipsergeschiftes in Kollbrunn, Bolsternstrasse
Nr. 365, jetzt wohnhaft in Seen-Winterthur, Tosstalstrassc 265, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligtcn Gldubigern beim obgenann-
ten Konkursamte zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfcchtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen, von
der Publikation im Schwcizerischen Handclsamtsblatt vom 21. Juni 1961 an
gerechnet, mittelst KKlageschrift im Doppel beim Einzclrichter im beschleunig-
ten Verfahren des Bezirksgerichtes Winterthur anhz’mg@g zu machen, ansonst der
Kollokationsplan als ancrkannt gilt.

Innert der gleichen Frist sind:

Begchren um Abtretung der Rechte zur Bestreitung der von der Konkursver-
waltung ancrkannten Eigentumsansprachen gemiss Art. 260 SchKG beim
obgenanntcn Konkursamt schriftlich geltend zu machen;

allfdllige Beschwerden gegen die Ausscheidung von Kompetenzstiicken beim

. Bezirksgericht Winterthur, als Aufsichtsbehordc, einzureichen,

ansonst Verzicht angenommen wird.

(7662)
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Kt. Thurgau Belreibungsam! Fischingen

I (767)
im Auftrag des Konkursamles Miinclwilen d

Kollokatiousplan- und Inventarauflage

Einladung znr 2. Glinbigerversammlung

Im Konkurse Giber Lohrer Jakob, geb. 1923, von Mosnang (St. Gallen),
Kiser, in Zinggen-Au, liegen Inventar und Kollokationsplan vom 26. Juni bis
6. Juli 1961 beim Betreibungsaml Fischingen in Vogelsang-1Turnen zur Einsicht
auf.

Allfillige Anfechlungen sind innert der gleichen FrisL beim Friedensrich-
teramt Fischingen in Vogelsang-Hurnen anzubringen, ansonst der Kollokations-
plan in REChlSl\l"lfl erwachst.

Die 2. Gliubigerversammlung findel Montag, den 10. Juli 19[31 11 30 Clr,
im Gasthaus zum «Sternen», in I‘nsclungcn statt.

Ct. de Vaud - Office des failliles, Lausanne (770)
Failli: Steiner Fernand, radios-télévision, rue St-Laurent 27, L’\us'mne
Dale du dépot: le 19 juin 1961.

Délai pour inlenler action en opposition el demander la cession des droits de la
nasse, Art. 49 OOF: le 1er juillet 1961; sinon, I’état de collocation sera
considéré comme accepté.

L’inventairc est aussi déposé, Arl. 32, § 2 OOF.

Schiuss des Konkursverfahrens — Cidture de la falillte
(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Ziirich Konkursamt Holtingen-Ziirich (768)
Das Konkursverfahren iiber Mcnk-Schlotfeldt Alfredo, geb. 1923,
von Ziirich, Angestellter, wolnhafl Zircherstrassc 19, Oberengslringen, bevor-

mundet durch Dr. C. Schlatter, Amtsvormund, Gemeindestrasse 21, Ziirich 7/32,

ist durch Verfigung des IKonkursrichters des Bezirksgerichtes Zirich vom

14. Juni 1961 als geschlossen erklirt worden.

Widerruf des Konkurses — Révocation de ia faillite
(SchKG 195, 196. 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Bern Konkursaml Saanen (774)

Durch Verfiigung des Gerichtsprasidenten von Saanen vom 20. Juni 1961
ist der am 12. Januar 1961 iiber Bohren Waller, Eisenwarenhandlung,
Saanen, erdffnele Konkurs infolge Besliligung eines Nachlassvertrages wider-
rufen und der Gemeinschuldner in die Verfiigung iiber sein Vermogen wieder
eingesetzt worden.

Liegenschaftsverwertungen im Pfandungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG. 138, 142; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29)

Es ergeht hiermit an ‘die Pfandglaubiger und Grundlastbereehtigten die Aufforderung,
dem unlerzeichneten Betreibungsamt binnen der Eingabefrist ihre Anspriiche an dem
Grundstick insbesondere auch fir Zinsen und Koslen anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung schon fillig oder gekiindigt sei. allfillig fir welchen
Betrag und auf welchen Termin. Innert der Frist nichl angemeldete Anspriiche sind, soweit
sic nicht durch die offentlichen B(wher Iestgeslelll slnd von der Tellnahme am -Ergebnis
deék Verwertung dusgeschlossen. -

b, dnngrt der gleichen . Frist smd auch alle Dlenslbarkellen an7umelden, welche vor 1912
uuter dem fritheren kantonalen Recht begrundel und noch nicht in die 8ffentlichen Biicher
cingetragen worden sind. Soweit sie nicht angemeldet werden. kénnen sie einem gut-
‘gliubigen Erwerber des Grundstiickes gegeniiber nicht mehr geltend gemacht werden,
sofern sie nicht nach den Bestimmungen des Zlvxlges:lzbuches aueh ohne Eintragung un
Grundbuch dinglich wirksam sind.

Kt. Thurgau Betreibungsam! Allerswilen
Einmalige betreibungsreehtliche Licgenschafteusteigermg

Schuldnerschaft: Kurhaus im Park AG., in St. Gallen, Goetheslrassc 27.
Liegenschaft: Kat. Nr. 5359, zirka 614 Aren Gebédudegrundflache, Hof, Garten,
Park, Wiese und Wald mit:
Schlossgebiude Liebburg, assek. unter Nr. 22 fiir Fr. 180 000.—
mit Zugehor (Schlossmobiliar 1t. Verz.) .

(776)

Magazin und Wohnung Nr. 25 fir Fr. 5 000.—
Treibhaus Nr. 26 fur Fr. 1600.—
‘Teichhaus Nr. 28 fiir Fr. 700.—

in Liebburg-Dettighofen (Lengwil).

Betreibungsamtliche Schatzung: Fr. 370 000.—

Dxe Steigerung erfolgt auf Grund verlangter Vcrwertung der Grundpfand-
" Glaubiger im ersten und dritten Rang.

Sleigerungstag: Samstag, den 29. Juli 1961, 14 Uhr.

Sleigerungslokal: Wirlschaft zum Frohsinn, Detlighofen-Lengwil.

EingabefristL: bis 13. Juli 1961,

Anzahlung: Vor dem Zuschlag ist eine Anzahlung von Fr. 20 000.— zu leisten.

Auflage der Steigerungsbedingungen und des Lastenverzcichnisses vom 15. Juli
bis 24. Juli 1961 auf dem Biiro des Betreibungsamies Alterswilen in Dippis-
hausen (Siegershausen).

Dippishausen, den 21. Juni 1961. Das Betreibungsamt Alterswilen:

Max Hubecr.
Nachlassvertrige — Concordats — Concordatl -

Deliberazione sull’ omologazione del concordato
(L. E. F. 304, 317)

T ereditori possono presentarsi all’udienza per farvi valere le loro opposizioni al eon-

eordato.
L

Ct. Ticino Prelura di Lugano-Ceresio, Lugano (775)
La prelura di Lugano-Ceresio avvisa di aver fissata I'udienza dcl giorno di
venerdi 30 giugno 1961, ad ore 14.30, per la discussione sulla omologazione del
concordato proposto dalla signora Foglia-Talleri Rosita, Confezioni «Ro-
sita», Riva Paradiso 10, Paradiso, avvertendo i creditori che in occasione di
detta udienza potranno far valere le opposizioni al concordato stesso.
Lugano, 20 giugno 1961. La pretura di Lugano-Ceresio,
‘ il segretario-assessorc: Ferd:. Rezzonico.

.iibernommen. hat.: Der Kommanditirin Edith Kasaliara-O¢hlét

Bestéitigung des Machlassvertrages — Homologation du concordat
(SchKG 306, 308, 317.) (L.P. 306, 308, 317.)

Kt. St. Gallen Bezirksgerich! SL. Gallen (771)
Das Bc7ul\9ﬂcncht St. Gallen, II. Abteilung, hat mit Entscheid vom
19. Juni 1961, (Icu von der Firma Sagatex A.G., St. Leonhardstrasse 32,
SL. Gallen, mit ihren Gliubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag bestitigl.
Der Bestitigungsentscheid ist am 19. Juni 1961 in Rechtskraft erwachsen.

St. Gallen, 19. Juni 1961. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Nachiassverirag mit Vermogensabiretung — Concordat par abandon d'actif .
(SchKG 316n bis 316t) (L.P. 3162 2 316t)

Kt. Glarus Zivilgerichl des Kanlons Glarus, Glarus (772)

Die Verhandlung iiber die Bestitigung des Nachlassvertrages mit Vermo-
gensabtretung von Stutz-Ortler Josef, Restaurant zum «Adlers, Sool, fin-
det Donnerstag, den 6. Juli 1961, 11 Uhr, vor dem Zivilgericht des Kantons
Glarus im Gerichtshaus, in Glarus, stalt.

Die Gliubiger des Nachlass-Schuldners sind berechtigt, an dieser Vcrhand-
lung teilzunehmen und Einwendungen gegen den Nachlassvertrag geltend zu
machen. ) !

Glarus, den 19. Juni 1961. Namens des Zivilgerichtes:
der Vizeprisident: J. Leuzinger,

der Gerichtsschreiber: Dr. K. Luchsinger.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Uri, Schwyz, Nidwalden, Glarus, Zug, Fribourg, Solothurn,
Basel-Stadt, Basel-Landschaft, Schaffhausen, St. Gallen, Ticino, Vaud,
Valais, Neuchitel, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo

Berichtigung. ’
Kurt Hutter, Arehitekturbiiro, in Stifa (SHAB. Nr. 134 vom 12, Juni 1961
Seile 1683). Der Inhaber dieser Firma heissl richtig Kurt Hulter. i

30. Mai 1961. Import, Export, Vertretungen.
T. Kasahara, in Horgen (SHAB. Nr.112 vom 16. Mai 1958 Seite '1347),
Import, Export und Verlretungen von Waren verschiedener Arl. Diese Firma
ist infolge Ucherganges des Geschéfles mit Aktiven und Passiven auf die ncuc
Kommandilgescllschaft «T. Kasahara & Co.», in Horgen, erloschen.

30. Mai 1961. Import, Export, Vertretungen.
T. Kasahara & Co., in Horgcn. Unter diescr Firma sind Tadashi Kasahara,
japanischer Staatsangehoriger, in Horgen, als unbeschriinkt haftender Gesell-
schafter, und, mit im Sinne von Art. 177, Abs. I1 und 111, ZGB, erteilter Zu-
stimmung, Edith Kasahara geb. Oehler, von Balgach (SL. Gallen), in Horgen,
als Kommanditérin mit cincr Kommanditsumme von Fr. 1000, eine Komman-

. dilgesellschaft eingegangen, welche am 8. Mdrz 1961 jhren Anfang nahmutd

Aktiven und Passiven der erloschenen Em7elf1rma «T. Kasa.har

in ‘Horgen,
it EinZzél-
unlerschrift crteilt. Import, Export und Vertretungen von Waren verschicdencr
Art. Hirsackerstrasse 80.

2.Juni 1961. Textilien.
Elitex GmbH (Elitex S. a r.L), in Ziirich. Unter dieser Flrma. besteht
auf Grund der Statuten vom 24. Mai 1961 eine Gesellschaft mit beschrank-
ter Haftung. Sie bezweckt die Fabrikation von und den Handel mit Texti-
lien und verwandten Produkten aller Art. Sie kann sich an andern #hn-
lichen Unternehmungen beteiligen und Vertretungen: von in- und auslidn-
dischen Firmen iibernehmen. Das Stammkapital betrigt Fr. 20 000. Gesell-
schafter sind: André Lippmann, von Ziirich, in Ziirich 7, mit einer Stamm-
einlage von Fr. 19000, und Dr. Giuseppe Bonzanigo, von Bellinzona, in
Ziirich, mit einer Stammeinlage von Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Gesellschafter er-
folgen durch eingeschriebenen Brief, telephonisch oder telegraphisch. Ge-
schiftsfithrer mit Einzelunterschrift ist der Gesellschafter André Lipp-
mann. Geschiiftsdomizil: Stauffacherstrasse 35, in Ziirich 4.

14. Juni 1961. Wohnwagen.
Frau G. Staub, in Neftenbach. Inhaberin dieser Firma ist, mit Zu-
stimmung ihres Ehemannes gemiss Art. 167 ZGB, Gerda Staub, von Win-
terthur, in Neftenbach. Vertretung fiir Wohnwagen. Am Welhen

14. Juni 1961.
Asyl Rimismiihle, in Zell, Verein (SHAB. Nr. 160 vom 12. Juli 1957, Seite
1882), Betrieb des Asyls Rimismiihle usw. Die Unterschrift von Ernst
Aeppli ist erloschen. Georg Krampf fiihrt Kollektivunterschrift nicht mehr
als Kassier, sondern als Aktuar des Vorstandes. Neu fiihrt Kollektivunter-
schrift zu zweien: Georg Russenberger, von Schleitheim (Schaffhausen),
in Zell (Ziirich), Kassier des Vorstandes. Eduard Voellmy, Prisident des
Vorstandes, wohnt in Schaffhausen. g

14. Juni 1961. Lebensmittel usw.
Goldinger & Co., in Ziirich 3, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 5 vom
8. Januar 1954, Seite 54), Fabrikation von Lebensmitteln usw. Diese Gesell-
schaft hat sich aufgelost. Aktiven und Passiven gemiss Bilanz vom 31. De-
zember 1960 sind an die neue Aktiengesellschaft «Goldinger & Co. AG.», in
Regensdorf, iibergegangen. Die Liquidation ist durchgefiihrt. Die Firma
ist erloschen.

14.Juni 1961. Speisefette usw.
Goldinger & Co. AG., in Regensdorf. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 26. Mai 1961 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
die Fabrikation von und den Handel mit Speisefetten, Margarine, Speise-
olen und anderen Produkten der Lebensmittelbranche. Die Gesellschaft ist
zum Erwerb, zur Verwaltung und zur Veriusserung von Liegenschaften
berechtigt; sie kann sich an Unternehmen gleicher oder #hnlicher Art be-
teiligen. Das Grundkapital betrigt Fr. 100 000; es zerfillt in 100 Namen-
aktien zu Fr. 1000 und ist voll liberiert. Die Gesellschaft erwirbt das Ge-
schift der Kommanditgesellschaft «Goldinger & Co.», in Ziirich, mit Akti-
ven und Passiven gemiss Bilanz vom 31. Dezember 1960, nach der die Ak-
tiven Fr. 271235.63 und die Passiven Fr. 134 861.71 betragen, zum Preise
von Fr. 136373.92, von welchem Fr. 98000 auf das Grundkapital ‘in An-
rechnung gebracht werden. Sie erwirbt. ferner rund 16 Aren Bauland in
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Rege_nsdorf, in den Statuten niher bezeichnet, zum Preise von Fr. 40 pro m2.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilun-
gen an die Aktionire erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwal-
tungsrat besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern. Ihm gehort
als einziges Mitglied mit Einzelunterschrift an: Hermann Goldinger,
von Ziirich, in Dietikon. Rechtsdomizil: Watterstrasse 114 (bei der Gemein-
deverwaltung). Geschiiftsdomizil: Biihlstrasse 45, in Ziirich 3.

14. Juni 1961. 3
St_ahlton A-G,inZirich 1 (SHAB. Nr. 122 vom 27. Mai 1960, Seite 1586).
Die Generalversammlung vom 6. Juni 1961 hat die Statuten gedndert. Durch
Ausgabe von 300 neuen Namenaktien zu Fr. 1000 ist das Grundkapital von
Fr. 600000 auf Fr. 900000, eingeteilt in 900 voll einbezahlte Namenaktien
zu Fr. 1000, erhoht worden. .

14. Juni 1961.
Perk Metallwarenfabrik AG., in Ziirich 11 (SHAB. Nr. 201 vom 31. Au-
gust 1959, Seite 2418). Das Grundkapital von Fr. 200 000 ist voll liberiert.
Eugen Fehr und Hans Wuhrmann sind aus dem Verwaltungsrat aasge-
schieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Hansjorg Eichin fiihrt als
einziges Mitglied des Verwaltungsrates und Direktor nun Einzelunter-
schrift. Kollektivprokura zu zweien wurde erteilt an Kurt Wild, von Barets-
wil, in Wallisellen.

14. Juni 1961. Autoreparalurwerkstiitte usw.
Hans Albrecht, bisher in Unterengstringen (SHAB. Nr. 157 vom
8. Juli 1952, Seite 1726), Autoreparaturwerkstitte usw. Der Firmainhaber
wohnt nun in Ziirich 6. Er hat den geschiftlichen Sitz nach Weiningen
verlegt. Dietikonerstrasse.

14. Juni 1961. Patentverwertung.
J. Ochsner & Cie. Aktiengesellschaft, in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 185 vom
10. August 1960, Seite 2363), Ausbeutung und Verwertung der Ochsner-
Patente im Stédtereinigungswesen usw. Dr. Robert Blass ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Dr. Heinz
Blass, bisher Mitglied des Verwaltungsrates, ist nun Prisident; er fithrt
weiter Kollektivunterschrift zu zweien. Das Verwaltungsratsmilglied
Emil Werner-Ochsner fithrt nun Kollektivunterschrift zu zweien.

14. Juni 1961. -
Phoenix-Stahl A.G. (Aciers Phénix S.A.) (Acciaii Phoenix S.A.), in
Schlieven (SHAB. Nr. 63 vom 16. Mirz 1961, Seite 766). Die Prokura
von Erwin Frithwald ist erloschen. Zum Geschiftsfiihrer mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen ist ernannt worden
Heinrich Wiegiehser; seine Prokura ist erloschen.

14. Juni 1961. Kinematographische Erzeugnisse.
Cinexport A.G;, in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 228 vom 1. Oktober 1953, Seite
2330), Import und Export von Waren aller Art, vorwiegend von Erzeug-
nissen der kinematographischen Branchen. Der Konkursrichter des Be-
zirksgerichts Ziirich hat am 15. September 1953 das Konkursverfahren man-
gels Aktiven eingestellt. Die Firma wird gemiiss Art. 66, Abs. 2, HRV, von
Amtes wegen geldscht.

Bern - Berne - Berna
Bureaw Aarwangen

11, Juni 1961.

Kunnsteishahu Langenthal, in Langenthal. Gemiss 6ffentlich beurkundetem
Zrrichtungsakl und Statutén Yom 12 Juni 1961 besteht nulér’ dieser” Firma
rcine - Aklivngesellschafl. Sie bezwéckt die’ Erstellung upd den Betriéh einer
Kunsteishahn. Das voll Tiberierte ‘Grunukapital belrigt 1r. 150 000, cingétéilt
in 1500 Namenaktien zn 1Ir. 100. Die Gesellschaft iibernimmt vom Schlitt-
schuhklub Langenthal die heulige Sportanlage in Schoren-Langenthal mit
den Geriiten zur Eisbereilung sowie allen ibrigen Rechten zum Preise von
Fr. 62 300. Der Uebernahmepreis wird getilgt dureh Uebernahme einer Schuld
von I°r. 20 100 sowie durch Aushindigung von 390 voll liberierten Aklien zu
Fr. 100 und 61 Obligationen zn 1. 50 an den Sacheinleger. Die Bekannt-
machungen erfolgen i Schweizerischen Handelsamtsblatt. Mitteilungen wer-
den den Aktiondren durch gewdhnlichen Brief zugestelll, Die Verwaltung br-
steht aus 11 Mitgliedern, wovon durch den.Geneinderat von Langenthal 5 be-
zeichnet werden. Dem Schlittschuhklub sollen 4, dem Curlingklub 1 Mitglied
angehdren; das vestliche Mitglied ist dem Kreise der iibrigen Aktiondre zn
entnchimen. Dem Verwallungsral gehoren an: Hans Richard Gugelmann, von
Langenthal, Prisident; Wilhelm Miiller, von Volketswil (Ziirich), Vizeprisident;
Hans Biitzberger, von Bleienbach; Fritz Steinmann, von Lauperswil: Frilz
Blum, von Schétz (Luzern); Alfred Wildeisen, von Lanperswil: Dr. Werner
Obrist, von Riniken (Aargau); Dr. Hans Kliy, von Thunstetlen; Rudoll Rodel.
vou Fahrwangen (Aargau); Theodor Gurlner, von Miihledorl (Bern), und Max
Hartmann, von Pratteln (Bascl-Landschaft), alle in Langenthal. Sckretdr ist
Peter Stengele, von Kaiserstuhl, nnd Kassier Armin Siegenthaler, von Trub,
beide in Langenthal. Prisident, Vizepriisident, Sckretir, Kassier und Dr. Wer-
ner Obrist zeichnen kollektiv zn zweicen. Der Sekretir und der Kassier zeichnen
kollektiv zu zweien nur mit cinem Mitglied des Verwaltungsrates, dagegen
nicht unter sich. Geschiftslokal: IXisenbahnstrasse 1, Ulmenhol.

Bureau Wimmis (Bezirk Niedersimmental)

1.1 Juni 1961, Abfille, Hadern usw.
Luise Brenzikoler geh. Wyssmiiller, in Spicz, Handel mit Abfillen, 1ladern.
Metalten usw. (SHAB. Nr. 287 vom 6. Dezember 1916, Seite 1812). Die Firma
wird infolge Abtretuug des Geschaltes geloscht.

11, Juni 1961, ADbfille, Hadern usw.
Ernst Zwingli, vorni. Luise Brenzikefer geb. Wyssmiiller, in Spiez. Inhaber
der Firma ist Ernst Zwingli, von Nesslau, in Spicz. 1landel mit Abféllen, Ia-
dern und Metallen. Diirrenbiihiweg 31, Spieznioos.

- Uri - Uri - Uri

8.Juni 1961.
Peler Ziegler, Sennerei und Spezereihandlung, in Fliielen. Inhaber die-
ser Firma ist Peter Ziegler-Gisler, von Seelisberg, in Fliielen. Sennerei,
Handel mit Spezereien. Oberdorf. .

8.Juni 1961.
Kaufhaus Exer-Ditlli, in Erstfeld. Inhaberin dieser Einzelfirma ist
Wiwe. Marie Exer-Dittli, von Seedorf (Uri), in Erstfeld. Einzelprokura ist
erteilt an Margrit Exer, von Seedorf (Uri), in Erstfeld. Handel mit Kon-
fektion, Textilwaren, Bouneterie und Schuhen. Gotthardstrasse.

8.Juni 1961. v
Kaufhaus Exer-Dittli, Filiale Amsteg, in Amsteg, Gemeinde Silenen.
Unter dieser Firma hat die Einzelfirma «Kaufhaus Exer-Dittli», mit Haupt-
sitz in Erstfeld, in Amsteg, Gemeéinde Silenen, eine Zweigniederlassung

errichtet, die durch die Inhaberin Wwe. Marie Exer-Dittli und die Einzel-
prokuristin Margrit Exer, beide von Seedorf (Uri), in Erstfeld, vertreten
wird. Handel mit Konfektion, Textilwaren, Bonneterie und Schuhen. Gott-
hardstrasse.
8.Juni 1961. Mercerie, Bonneterie, Zeitschriften.

Lina Walker-Bachmann, in Schattdorf. Inhaberin dieser Firma ist Lina
Walker-Bachmann, von und in Schattdorf, giiterrechtlich getrennte Ehe-
frau des Kaspar Walker. Handel mit Mercerie und Bonneterie, Zeitschrif-
ten. Dorfstrasse.

Schwyz — Sclhwylz — Svitto

14. Juni 1961. :
Verlagsanstalt Benziger & Co. A.G. (Etablissements Benziger & Co. S.A.)
(Stabilimenti Benziger & Co. S.A.), in Einsiedeln, Buch- und Kunst-
verlag usw. (SHAB. Nr. 62 vom 15. Miirz 1961. Seite 756). Gemass 6ffent-
licher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom 6. Juni
1961 wurden die Statuten revidiert. Die Gesellschaft kann sich bei andern
Unternehmungen beteiligen. Das Grundkapital wurde von Fr. 765000 auf
¥r. 1530 000 erhoht durch Ausgabe von 1530 auf den Namen lautenden Vor-
zugsaktien zu Fr. 500. Das voll einbezahlte Grundkapital betrdgt num
Fr. 1530 000, eingeteilt in 2730 auf den Namen lautende Vorzugsaktien zu
Fr. 500, welche hinsichtlich der Dividende und des Liquidationserlses
privilegiert sind, und 1650 auf den Namen lautende Stammaktien zu Fr. 100.
Im iibrigen beriihrt die Statutenrevision eintragungspflichtige Tatsachen
nicht.

Nidwalden — Unlerwald-le-bas — Unlerwalden basso

14. Juni 1961. Eisenwaren, Haushaltartikel.
J. Nipflin-Leuthold, in Stans, Handel mit Eisenwaren und Haushall-
artikeln (SHAB. Nr. 138 vom 16. Juni 1950, Seite 1567). Die Einzelfirma
wird infolge Abtretung des Geschiiftes geloscht.

14. Juni 1961. Eisenwaren, Haushaltartikel.
Olto Leuthold-Keller, in Stans. Inhaber der Einzelfirma ist Otto Leut-
hold-Keller, von Richterswil, in Stans. Handel mit Eisenwaren und Haus-
haltartikeln.

Glarus - Glaris - Glarona
14. Juni 1961.
Maschinenhandel Slenlar AG, bisher in Zirich (SHAB. Nr. 202 vom
30. August 1960, Seite 2526). Gemiss 6ffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 7. Juni 1961 wurde der Sitz nach
Glarus verlegt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesell-
schaft bezweckt den Handel mit und die Fabrikation von landwirtschaft-
lichen Maschinen. Die Gesellschaft kann damit zusammenhingende Patente
und Marken erwerben und verwerten sowie Liegenschaften kaufen oder
verkaufen, mieten oder vermieten, pachten oder verpachten. Die urspriing-
lichen Statuten datieren vom 12. August 1960. Das voll einbezahlte Aktien-
kapital betrdgt Fr. 60 000 und ist eingeteilt in 60 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilun-
gen an die Aktionidre erfolgen im Publikationsorgan. Sie konnen durch
eingeschriebenen Brief erfolgen, wenn der Gesellschaft Namen und Adres-
sen aller Aktionidre bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus drei bis

-filnf Mitgliedern. Demselben gehoren gegenwirtig an: Helge Simon Birke-

,1"0(1 Larsen, ddnischer Staatsangehoriger, in Kerteminde - (Dédnemark), Pri-
sident; Pierre Grandjean, von La 'Brévine (Neuénburg), in Zollikon, und
Dr. Markus Bosshard, von Winterthur, in Ziivich. Der Prédsident zeichnet
einzeln; die beiden iibrigen Mitglieder des Verwaltungsrates zeichnen zu
zweien. Rechtsdomizil: bei Dr. jur. Peter Hefti, Rechtsanwalt, Spielhof 3.

14.Juni 1961. Maschinen, Apparate asw.
Esge Export AG, in Glarus, Handel, insbesondere Import und Export
mit Maschinen und Apparalen aller Art sowie Patentverwertung auf Li-
zenzbasis usw. (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1961, Seite 267). Das Aktien-
kapital von Fr. 50 000 ist jetzt voll liberiert.

14, Juni 1961.
Immobilien-Gesellschaft «Witerwa», in Glarus, Beschaffung preiswiirdi-
ger und zweckmissiger Wohngelegenheiten usw., Genossenschaft (SHAB.
Nr. 197 vom 26. August 1959, Selte 2387). Walter Miiller, Sekretar, zeichnet
nun einzeln; seine Kollektivunterschrift ist erloschen. Président und
Vizepriisident zeichnen nun zu zweien mit dem Sekretir. .

14. Juni 1961.
Immobilien-Gesellschaft «Efima», in Glarus, Genossenschaft, Beschaf-
fung preiswiirdiger und zweckmissiger Wohngelegenheitlen usw. (SHAB.
Nr. 231 vom 5. Oktober 1959, Seite 2732). Erwin Hochstrasser, Prisident,
und Alfred Gerber, Vizepriisident, sind aus der Verwaltung ausgeschie-
den; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden gewiahlt: August Haf-
ner-Murer, von Holderbank, in Liestal, Pridsident, und Richard Mack-
Spichtig, von und in Basel, Vizeprisident. Pridsident, Vizeprdsident und
Sekretir zeichnen zu zweien. Rechtsdomizil: bei der FIDUSA (Aktien-
gesellschaft). Kirchweg 4. i L

14. Juni 1961.
Immobilien-Gesellschaft «Regina», in Glarus, Genossenschaft, ‘Beschaf-
fung preiswiirdiger und zweckmiissiger Wohngelegenheiten usw. (SHAB.
Nr. 106 vom 11. Mai 1959, Seite 1329). Armin Ingold-Egli, Priasident, und
Edith Ingold-Egli, Vizepriisidentin, sind aus der Verwaltung ausgeschie-
den; ihre Unterschriften sind erloschen. Neu wurden gewihlt: Ernst Baum-
Dauner, von Ziirich und Opfikon (Ziirich), in Opfikon (Ziirich), Président,
und Richard Mack-Spichtig, von und in Basel, Vizeprisident. Prisident,
Vizeprisident und Sekretidr zeichnen zu zweien. Rechtsdomizil: bei der
Fidusa (Aktiengesellschaft). Kirchweg 4.

14.Juni 1961. Beteiligungen usw. !
Kodon SA, in Glarus. Gemiss o6ffentlich beurkundelem Errichtungsakt
und Statuten vom 2. Juni 1961 besteht unter dieser Firma eine Aktien-
gesellschaft. Sie bezweckt: Erwerb, Verwaltung und Verkauf von Beteili-
gungen an anderen Gesellschaften; Erwerb und Verwaltung von Patenten,
Lizenzen, Erfindungen, Fabrikationsverfahren,. Urheberrechten, Mustern
und Modellen, Handelsmarken und Warenzeichen; Kauf und Verkauf von
Grundstiicken; Kauf und Verkauf von Aktien, Obligationen, Schuldver-
pflichtungen, Wertschriften und Rechten jeder Art. Das Grundkapital be-
trigt Fr. 50000 und ist eingeteilt in 50 voll einbezahlte Namenaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mit-
teilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Einziges Mitglied ist Dr.
Ernst Emil Steiner, von und in Ziirich, welcher Einzelunterschrift fiihrt.
Rechtsdomizil: bei Dr. jur. Jacques Glarner, Rechtsanwalt, Burgstrasse 24.
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Zug - Zoug - Zugo

14. Juni 1961.
Gold- und Schmueckwaren A.G., in Zug, Ankauf von Gold und anderen
Metallen usw. (SHAB. Nr. 294 vom 15. Dezember 1960, Seite 3603). Gemiss
6ffentlicher Urkunde iiber die ausserordentliche Generalversammlung vom
10. Juni 1961 wurde das Aktienkapital von Fr. 100 000 auf Fr. 200000 er-
hoht durch Ausgabe von 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Statuten wur-
den entsprechend revidiert. Das voll einbezahlte Aktienkapital betrigt nun
Fr. 200 000 und ist eingeteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000.

14. Juni 1961. Beteiligungen usw.
Rexall Overseas AG, in Zug, Verwaltung von Beteiligungen an, andern
Unternehmungen usw. (SHAB. Nr. 122 vom 29. Mai 1961, Seite 1518). Ein-
zelunterschrift ist erteilt worden an Ramon H. Perez, amerikanischen
Staatsangehérigen, in Zug.

15. Juni 1961. Handelsgeschifte aller Art.
Gatag Ltd., in Zug. Gemass Sifentlich beurkundetem EmchtunUSakt und Sta-
tuten vom 13. Juni 1961 besteht unter dieser Firma cine Aktlenaescllschaft
Sie bezweckt die Durchfiihrung von Handelsgeschiften aller Art, sowie den
Erwerb und die Verwertung von Patenten, Lizenzen und «know how» (Geheim-
wissen). Das voll einbezahlte Aktienkapital betragt Fr. 50 000 und ist einge-
teilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Mitteilungen und Einladungen an die
Aktionare erfolgen im Publikationsorgan, dem Schweizerischen Handelsamts-
blatt, oder, sofern die Namen und Adressen simtlicher Aktionére bekannt sind,
durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus einem oder meh-
reren Mitgliedern. Thm gehdren an: Dr. Heinz Reichwein, von Zirich, in Riisch-
likon (Ziirich), Prasident, und Dr. Jakob Kniisel, von Risch, in Zug. Sic zeich-
nen zu zweien. Domizil: Alpenstrasse 14 (bei Dr. Jakob Kniisel).

Freiburg - Fribourg - Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)
14 juin 1961.
Société fermiére de I'Hostelleric Saint-Georges S.A., & Gruyéres (FOSC. du
2 décembre 1960, N° 283, page 3463). Suivant procés-verbal authentique dc son
assemblée géncrale extraordinaire du 12 juin 1961, la société a porté son capital
social de 100000 fr. 4 150 000 fr. par I'émission dc 200 actions de 250 fr., au
porteur. Les statuts ont ¢té modifiés en conséquence. Le capital social est ac-
tuellement de 150 000 fr., divisé en 600 actions de 250 fr. chacune, au porteur
et entiérement libérécs.
Bureau de Fribourg

Rectification.
Banque Populaire suisse, succursale de Fribourg (FOSC. du 2 juin 1961,
Ne 126 page 1585), société coopérative avec siége principal 4 Berne. La radia-
tion de la signature des fondés de pouvoir Lothar Schori-et Otto Schmitter ne
concerne pas la succursale de Fribourg.

13 juin 1961.
Société Immobilizre Belelande S.A., & Fribourg. Suivant acte authenthue et
statuts du 8 juin 1961, il a été constltue, sous cette raison sociale, une société

anonyme ayant pour but I’achat et la vente d’'immeubles en Suisse, la cons-,
truction de batiments, leur exploitation et leur gérance, de méme que la:

réalisation de toutes affaires immobiliéres, en particulier:l!achat'dcs immeublés
art. 4888 et 4889 du registre foncier de la commune, de Fribourg, propriété de

'
1

Victor et Jules Rudaz, pour le prix de 50 000 fr. ainsi que la misc en valeur de

ces immeubles. La société peut assumer des participations a toutes entreprises
en Suisse. Le capital social est de 50 000 fr., divisé¢ en 50 actions de 1000 fr.,

au porteur, entiéremcnt libérées. Les publications sont faites dans la Feuille °
officielle suisse du commercc. Les communications et convocations sont adres- |
sées aux actionnaires par lettre recommandée, si tous les actionnaires sont .
connus, ou par une seule insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce.

Le conseil d’administration cst composé d’un ou de plusieurs membres, actuelle- | *
avec signature individuelle. -

ment de: Georges Carrel, de Siviriez, & Fribourg,
Locaux: Bd. de Pérolles 5, c/o Société Fiduciaire Ravier SA.

13 juin 1961.
Profruits Frihourg S.A. (Profruits Freiburg A.G.), a Fribourg. Suivant acte
authentique ct statuts du 8 juin 1961, il a été constitué, sous cette raison sociale,
une sociét¢ anonyme ayant pour but I'importation, I'exportation et le com-
merce en gros de fruits frais, de légumes, d’agrumes, de produits du pays et de
boissons et la distribution de produits similaires. La soci¢té peut assumer des
participations a toutes entreprises en Suisse et & I'étranger. Le capital social est
de 75 000 fr., divisé en 130 actions de 500 {r., nominatives, entiérement libérécs.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suissc du commerce. Les
communications et convocations sont adressécs aux actionnaires par lettre
recommandée ou par une seule insertion dans la Fcuille officielle suisse du
commerce. Le conseil d’administration est composé¢ d’un ou de plusieurs mem-
bres, actuellement de: Emerite Baeriswyl, de et & Ucberstorf, avec signature
individuelle. Locaux: gare aux marchandises.

14 juin 1961. Installations électriques.
Jean-Pierre Farine, 4 Fribourg. Le chef de la raison est Jean-Pierre, feu René
Farine, de Montfaucon, & Fribourg. Installations clectriques. Rue de la Car-
riére 12,

14 juin 1961.
Société Immobilitre Frimo S.A., 4 Fribourg (FOSC du 24 février 1960, No 45,
page 632). Les admlmstrateurs inscrits sont actuellement domiciliés: Werner
Schreiber, secrétairc, a Itschnach-IKisnacht (Zurich), et Erncst Liischer, a
Zollikon (Zurich). 2

14 juin 1961. Participations, brevets, machines, etc.
Automatie Laundry Distributors S.\., 4 Fribourg. Suivant acte authentique
et statuts du 13 juin 1961, il a été constitué, sous cettc raison sociale, une
société anonyme ayant pour but de participer a dcs entrepriscs industrielles
ct commercialcs, d’acquérir, d’administrer, d’exploiter ct de céder des brevets
d’invention, des marques, des connaissanccs tcchniques et industrielles; de
rendre des scrvices tcchniques ct administratifs, dc fabriquer, dc monter, de
distribuer et de vendre dcs machines de tous genres, en particulier des installa-
tions de lessiverie automatiques «elf services. Le capital social cst de 50 000 fr.,
divisé en 50 actions de 1000 fr. au porteur, totalement libcrées. Les publications
ont lieu dans la Feuille officielle suisse du commerce. Les communications
et convocations sont faites par écrit, sauf celles qui doivent paraitre dans’la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est composé
d’un ou de plusieurs membres, actucllement de Philippe Vonderweid, de et & Fri-
bourg, avec signature individuelle. Locaux: 14, Granderue, chez Meé Ph. Vondcr—
weid, avocat.

Solothurn - Soleure - Soletta
Bureau Balsthal

31. Mai 1961. Mébel.
Paul Haefeli A.-G., in Miimliswil, Gemeinde Miimliswil- Ramlswxl Betrich
einer Mobclfabrik und Handcl mit Mébeln aller Art (SHAB. Nr. 67 vom
21. Mérz 1960, Seite 907). In der Generalversammlung vom 27. Mai 1961 wurde
das Aktienkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhéht durch Ausgabe von
50 Namenakticn zu Fr. 1000. Vom Erhghungsbetrag sind Fr. 32 175 durch
Verrechnung mit Fordcrungen an die Gescllschaft liberiert worden. Dic Statuten
wurden entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital betrdgt nun
Fr. 100 000, eingeteilt in 100 Namenaktien zu Fr. 1000.

15. Juni 1961
Schichtarbeiter-Genossensehaft Mittel-Thal, in Herbetswil (SHAB. Nr.5
vom 9. Januar 1959, Seite 71). Aus der Verwaltung ist der Vizcprasident Otto
Eggenschwiler ausgetreten; seine Untcrschrift ist erloschen An dessen Stelle
ist der bisherige Beisitzer Arthur Stalder, von Fliihli (Luzern), in Matzendorf,
zum Vizeprasidenten gewahlt worden. Der Prisident oder der Vizeprésident
zeichnet mit dem Aktuar oder dem Kassier.

Bureau Olten-Gdsgen

24, Mai 1961.
Zueltgenossensehaft fiir das weisse Alpenschai (W.A.S.) Giin, in Ilagendorf
Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten vom 9. April 1961 cinc
Genosscnschaft. Sie bezweckt die Forderung der Schafzucht mit besondcrer
Beriicksichtigung des wcissen Alpenschafs. Es werden Anteilscheinc zu Fr. 10
ausgegeben. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft haftet einzig das
Genossenschaftsvermogen. Die Bekanntmachungen erscheinen, soweit sie nicht
im Schweizerischen Handelsamtsblatt zu erfolgen haben, im «Gau-Anzeiger.
Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Prasident und Vizeprasident
zeichnen zusammen oder je eiger von ihnen mit dem Aktuar oder dem Kassier.
Es sind dies: Alois Gehrig, von Berikon (Aargau), in Hégendorf, Prasident;
Adolf Flury, von Héagendorf, in Egerkingen, Vizcprasident; Gottlich Bobst,
von und in Oensingen, Kassier, und Georges Beuggert, von Unterscen (Bern),
in Hagendorf, Aktuar. Domizil: beim Présidentcn

14. Juni 1961. Immobilien usw.
Frewa A.-G., in Wangen bei Olten, Immoblllen usw. (SHAB. Nr. 38 vom
17. Februar 1959, Seite 515). Laut &ffentlichcr Urkunde iiber die General-
versammlung vom 1. Mérz 1961 hat die Gesellschaft ihre Statuten gcindert.
Publikationspflichtige Tatsachen werden davon keine betroffen. Als weiteres
Mitglied des Verwaltungsrates wurde gewahlt: Hans Stettler, von Vechigen
(Bern), in Olten. Er fithrt Kollektivuntcrschrift zu zweien.

14. Juni 1961.
Immobiliengesellsehaft Sihleek A.-G., in Wangen bei Olten (SHAB. Nr. 38
vom 17. Februar 1959, Seite 515). Laut 6ffentlicher Urkunde uber dic General-
versammlung vom 1. Marz 1961 hat- die Gesellschaft ihre Statuten gedndert.
Publikationspflichtige Tatsachen werden davon kcine betroffen. Als weiteres
Mitglicd des Verwaltungsrates wurde gewahlt Hans Stettler, von Vechigcn
(Bern), in Olten. Er fiihrt Kollcktivunterschrift zu zweien.

14. Juni 1961.
Solag Immobilien A.G., in Olten (SHAB. Nr. 226 vom 29. Scptember 1959,
Seite 2678). Diese, Firma wird infolge VerleUung des Sitzes nach Solothurn
(SHAB. Nr. 134 vom' 12! Juni 1961, Seite 1685) im Handclsregister von Oltci-
Gosgen von Amtes wegen gcloscht.

14. Juni 1961.
Beton-Anfhereitungsanlage Jakob Fritschi, in Oltcn. Inhaber dicser Firma
ist Jakob Fritschi, von Teufenthal (Aargau), in Wangen bei Olten. Herstellung
von Frischbeton. Rotzmatt.

Bureau Stadt Solothurn

14. Juni 1961. Schuhe.
Rudolf Gutjalr, in Solothurn, Verkauf von Schuhen (SHAB. Nr. 242 vom
16. Oktober 1950, Seite 2644). Diese Firma lst infolge Todes des Inhabcrs
erloschen.

14. Juni 1961. Restaurant.
A. Griitter, in Solothurn. Inhaber dicser Einzclfirma ist Arnold Griitter, von
Roggwil (Bern), in Solothurn. Wirtschaftsbetrieb; Restaurant «Zum Schliissel».
Kreuz- und Theatergasse 3.

Bureau Thierstein
15. Juni 1961. .

Darlehenskasse Ilimmelried (Soloth.), in Himmelricd, Genosscnschaft
(SHAB. Nr. 147 vom 27. Juni 1960, Seite 1903). Hans Wiggli ist als Président
zuriickgetretcn, bleibt jedoch im Vorstand. Scine Unterschrift ist erloschen.
Neu in den Vorstand und zugleich als Prasident wurde Josef Kilcher-Héinggi,
von und in Himmelried, gewahlt. Prasident, Vizeprésident und Aktuar zeich-
nen zu zwcien.

Basel-Stadt - Bile-Ville - Basilea-Citta

2. Juni 1961. Lizenzverwertung usw.
Tareo A.G., in Basel, Beteiligung an chcmischen Unternehmungen usw.
(SHAB. Nr. 137 vom 15. Juni 1960, Seite 1785). 1n der Generalversammlung
vom 26. April 1961 wurden dic Statuten geéindert. Die Firma lautet nun
Esterol A.G. (Esterol S.A.) (Esterol Ltd.). Die Gescllschaft bezweckt nun:
Erwerb, Verwertung und Verdusscrung von Lizenzen, Patcnten und sonstigen
Immatcrialgiiterrechten. Das Aktxenkapltal von Fr. 50 000 wurdc durch Aus-
gabc von 10 Namcnaktien- zu Fr. 1000 crhdht auf Fr. 60 000, eingetcilt in 60
voll einbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Aus dem Verwaltungsrat ist Robert
Gebhardt ausgeschiedcn. Seinc Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den
Verwaltungsrat gewéhlt: Dr. H. Joachim Krahnen, deutscher Staatsangehori-
ger, in Frankfurt a.M. Er zcichinet zu zweicn.

13. Juni 1961. =
Immobilien~ Bau- & Verwaltungs A.G., in Basel (SI1AB. Nr. 49 vom 28. Fe-
bruar 1958, Seite 595). Die Gesellschaft hat sich durch Beschluss der General-
versammlung vom 16. Dezcmber 1959 aufgelést. Die Firma ist nach beendigter
Liquidation crloschen.

13. Juni 1961. Kaufménnischc Betitigung in Handel usw.
Permindex, in Bascl, Aktiengescllschaft, kaufméannische Betatigung in Handel
usw. (SHAB. Nr. 263 vom 9. November 1960, Seitc 3196). Aus dem Verwaltungs-
rat ist der Prasident Dr. Fercnec Nagy ausgeschicden. Seine Unterschrift ist
erloschen.
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13. Juni 1961.
Kirsehgarten-Druekerei A.G., in Basel (SHAB. Nr. 291 vom 12. Dezember
1960, Seite 3568). Prokura wurde erteilt an Arthur Zellweger, von Herisau,
in Miinehenstein. Er zeichnet mit einem Mitglied des Verwaltungsrates oder
mit einem Direktor.

13. Juni 1961.
Immobiliengesellsehaft Weissgrien A.G., in Basel (SHAB. Nr. 214 vom 13. Sep-
tember 1960, Seite 2659). Neues Domizil: Dufourstrasse 25.

13. Juni 1961.
Agiva A.G. fiir Invaliden- und Alterswolinungen, in Basel. Unter dieser Firma
bestcht auf Grund der Statuten vom 13. Juni 1961 eine Aktiengesellschaft
mit dem Zweck: Bau und Unterhalt von Wohnungen und Wohnstitten fiir
Invalidc und Alte und Unterstiitzung aller damit zusammcnhangenden gemein-
niitzigen Bestrebungen. Die Gesellschaft erwirbt die Liegenschaften Riehen,
Sektion E, Parzelle 740, haltend 1571 m?, auf den Wenkenmatten, und einen
Abschnitt von Parzelle 714: an der Bcttingerstrassc, haltend zirka 10 350 m?2,
zum Preise von Fr. 1370 915. Fiir die darauf geleistete Anzahlung von Franken
100 000 erhalten drei Aktiondre 100 voll liberierte Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Das Grundkapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll liberierte Inhaber-
aktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmaehungen erfolgen im Sehweizerisehen Han-
delsamtsblatt. Decm Verwaltungsrat aus einem oder mehreren Mitgliedern
gehort an: Johann Alois Ackermann-Oberholzer, von Mels, in Basel. Er fiihrt
Einzeluntcrschrift. Domizil: Miinchensteinerstrasse 2.

13. Juni 1961. Finanzgesehafte usw.
Polaris A.G., in Basel, Durchfiihrung von Finanzgesehdften usw. (SHAB.
Nr. 137 vom 15. Juni 1960, Seite 1785). In der Generalversammlung vom 12. Juni
1961 wurden die Statuten gedndert. Das Aktienkapital von Fr. 50 000 wurde
durch Ausgabe von 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 erhoht auf Fr. 100 000, ein-
geteilt in 100 voll einbezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000.

13. Juni 1961.
Verein fiir ein Evangelisehes Altersheim in Loearno, in Basel. Untcr diesem
Namen besteht auf Grund der Statuten vom 15. Juni 1957 und 15. April 1961
ein Verein mit dem Zweck: Fiihrung eines Heimes auf gemeinniitziger Grund-
lage im Sinn christliecher Nachstenliebe in der Umgebung von Locarno, das
evangelischen Einzelpersonen und Ehepaaren eine Ruhe- und Erholungs-
stitte bietet. Die Mittel des Vereins werden besehafft durch éffentliche Samm-
lungen unter den Protestanten der deutschsprachigen Schweiz und des Kantons
Tessin, durch Mitgliederbcitrige, Schenkungen und letztwillige Zuwendungen.
Die Organe dcs Vercins sind die Vereinsversammlung, der Vorstand aus 7 bis
15 Mitgliedern und zwci Rechnungsrevisoren. Johann Friedrich Dinner, von
Glarus, in Basel, Prasident; Jakob Schmid, von Ziirich, in Minusio, Vizeprasi-
dent; Johann Konrad Widler, von Bussnang, in Muralto, IKassier, und Lore
Moersen, von Schaffhausen, in Gudo, Aktuarin, fiithren Unterschrift zu zweien.
Domizil: Gotthardstrasse 29 (beim Prasidenten).

13. Juni 1961. Grundstiicke usw.
Ruetihard A.G., in Basel, Erwerb von Grundstiicken usw. (SHAB. Nr. 257
vom 3. November 1958, Seite 2926). Neues Domizil: Dufourstrasse 25.

14. Juni 1961. Zentralheizungen, Rohrleitungsbau.
Georg Grieder, in Bascl, Zentralheizungen und Rohrleitungsbau (SHAB.
Nr. 215 vom 15. Scptember 1958, Seite 2478). Einzelprokura wurde erteilt an
Ruth Gne(lcr-Hess, von und.in Basel \'eues Domizil: St Gal]er-ng 9

14, Juni 1961. _Uhiren usw. i

Geistert..in Basel, Uhren~Spe21algeschéft usw. (SHAB Nr. 259 vom 5 No—’
vember 1957, Seite 2898). Die Firma wird geandert in: E. Geistert.

14. Juni 1961. Optische Artikel usw.
Speetros A.G., in Riehen, Fabrikation von optischen Artikeln usw. (SHAB.
Nr. 66 vom 20. Mirz 1961, Seite 798). Die Gesellschaft hat den Sitz nach Ettin-
gen verlegt (SHAB. Nr. 119 vom 25. Mai 1961, Seite 1474/75). Die Firma wird
daher in Basel von Amtes wegen geldscht.

14. Juni 1961. Oefen.
Liidin & Cie. A.G., in Basel, Fabrikation von Oefen (SHAB. Nr. 119 vom
25. Mai 1961, Seite 1474). In den Verwaltungsrat wurde gewihlt Myra Liidin-
Derungs, von Basel, in Binningen. Sie fiihrt keine Unterschrift.

14. Juni 1961. Apotheke.
City-Apotheke, Dr. W. Meier, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Dr.
Waltcr Meier-Girod, von Obersiggenthal, in Basel. Apotheke. Aeschenvorstadt 6.

14. Juni 1961.
Immobiliengesellsehaft Candor A.G., in Basel (SHAB. Nr. 84 vom 12. April
1961, Scite 1016). Neues Domizil: Dufourstrasse 25.

14. Juni 1961. Seidenbander usw.
Sarasin, Thurneysen A.G., in Basel, Fabrikation von Scidenbindern usw.
(SHAB. Nr. 175 vom 29. Juli 1960, Selte 2257). Die Unterschrift des im Ver-
waltungsrat verbleibendcn Direktors Max W. Brenner jun. ist erloschen.

14. Juni 1961. Speditionen usw.
Kiilne & Nagel Aktiengesellsehaft, in Basel, Durchfiihrung von Speditionen
usw. (SHAB. Nr. 275 vom 23. November 1960, Seite 3340). Die Unterschriften
der Dircktoren Dr. Karl Kiimin und Joachim Riidiger sind erloschen. Prokura
wurde crteilt an Hans Ruch, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien. Neues
Domizil: Aeschenvorstadt 4.

15. Juni 1961. Handschuhe usw.
Max Wiessner, in Basel, Handel mit Handschuhen usw. (SHAB. Nr. 217
vom 16. Scptember 1936, Seite 2203). Einzelprokura wurde erteilt an Elisa-
beth Rutishauscr-Stutz, von und in Basel.

15. Juni 1961. Gipserarbeiten usw.
Leu & Schwyzer, in Basel, Gipsergeschaft usw. (SHAB. Nr. 223 vom 24. Sep-
tember 1958, Seite 2572). Die aufgeloste Kollektivgesellsehaft ist nach been-
digter Liquidation erloschien.

15. Juni 1961. Tea-Room.
Wwe. A. Gasser, in Basel, Betrieb des Tea-Rooms Luxor (SHAB. Nr. 12 vom
16. Januar 1938, Seite 147). Die Einzclfirma ist infolge Aufgabe des Geschifts
erloschen.

15. Juni 1961.
Sifrag, Luft- und Klimatechnik Frei A.G., Zweigniederlassung Basel, in Basel
(SHAB. 1} Nr. 229 vom 2. Oktober 1959, Selte 2711), mit Hauptsitz in Bern.
Die Unterschrift des Vizedirektors Gottfried Hadorn ist erloschen.

15. Juni 1961.
Chemische Fabrik Schweizerhall (Fabrique de Produits chimiques Sehweizer-
halle) (Fabbriea di prodotti ehimiei Sehweizerhall), in Basel, Aktiengesell-
schaft (SHAB. Nr. 21 vom 26. Januar 1961, Seite 268). In der Generalver-
sammlung vom 6. Mai 1961 wurden die Statuten geandert. Zweck der Gesell-
schaft ist nun: Fabrikation chemischer und pharmazeutischer Produkte aller

'

Art und Handel mit solchen Produkten; Handel mit fliissigen Brenn- und Treib-

stoffen sowie dhnlichen Produkten; Handel mit Getreide, Futtermitteln und
andern Bedarfsartikeln fiir die Landwirtschaft; Fabrikation von Diingemitteln
und Handel mit solchen. Die Gesellsehaft kann sieh an andern Unternehmungen
mit dhnlichem Zweck beteiligen. Aus dem Verwaltungsrat sind Dr. Rudolf
Speich, Prasident, und Werner Hagemann ausgcschieden. Thre Unterschriften
sind erloschen. Zum- Prasidcnten wurdc der bisherige Vizeprasident Dr. Carlo
Fleischmann gewihlt. Er zeichnet weiterhin zu zweien. Neu in den Verwal-
tungsrat wurden gewihlt: Edouard Bandelier, von Sornetan und Binningen,
in Binningen, als Vizeprasident, sowie der Direktor Alfrcd Fliickiger. Sie zeich-
nen zu zweien, Alfred Fliickiger weiterhin auch als Direktor.

15. Juni 1961.
Verkaufsorganisation B. Gerevini, in Basel. Inhaber diescr Einzelfirma ist
Bruno Gerevini, von Jonschwil, in Basel, in Giitertrennung lebend mit Suzanne
geb. Theurer. Verkaufsorganisation. Sevogclstrasse 53.

15. Juni 1961.
Efa-Film A.G., in Basel (SHAB. Nr. 297 vom 19. Dczcmber 1960, Seite 3636).
Die Unterschrift des Direktors Hanswaltcr-Michael Zech ist erloschen.

15. Juni 1961.
Genossenschaft Stern-Taxi, in Basel (SHAB. Nr.83 vom 11.April 1961,
Seite 1004). Aus der Verwaltung sind der Prasident Max Jiger und Marcel
Bisehoff ausgeschicden. Thre Untersehriften sind erlosehen. Zum Prasidenten
wurde gewdhlt das Mitglicd Niklaus Bannier. Er zeiehnet weiterhin zu zweien.
Neu wurde in die Verwaltung gewihlt: Otto Gisiger, von Sclzaeh, und Heinz
Rohrer, von Worb, beide in Basel. Sie zeichnen zu zweien.

Basel-Landschaft -~ Bile-Campagne - Basilea-Campagna

14. Juni 1961. Gefligel.
Celzo Puricelli-Frollich, bisher in Birsfelden, Gcfligclhandlung (SHAB.
Nr. 270 vom 19. November 1933, Seite 2783). Diese Einzelfirma hat ihrcn Sitz
nach Tenniken verlegt, wo der Firmainhaber nun wohnhaft ist. Hofgut Rintel.

14. Juni 1961. Landwirtschaftliche Maschinen.
Hugo Sehweizer, in Itingen. Inhaber diescr Einzclfirma ist ITugo Sehweizcr,
von Bretzwil (Basel-Landschaft), in Itingen. Handel mit landwirtschaftlichen
Maschinen aller Art. Hauptstrasse 61.

14. Juni 1961. Holzbau usw.
Hans Hertner & Cie., in Pratteln, Holzbau usw. (SHAB. Nr. 268 vom 13. No-
vember 1948, Scite 3088). Die Kollektivgesellschafterin Ida Hertner heisst nun
infolge Verhciratung Ida Ipser-Hertner, ist Biirgerin von Mettau (Aargau) und
wie bisher in Pratteln wohnhaft.

14. Juni 1961.
Eduard Dalang Teigwarenfabrik Aktiengesellsehaft, in Muttenz (SHAB.
Nr. 147 vom 27. Juni 1960, Seite 1904). Kollektivprokura zu zweien wurde
erteilt an Otto Trefs, von Windisch, in Birsfelden.

14. Juni 1961. Chemische Produkte usw.
Knoll & Cie. Aktiengesellsehait, in Licstal, Fabrikation von und Handcl mit
chemischen Produkten usw. (SHAB. Nr.251 vom 28. Oktober 1959, Seite
2956). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Florian Waldeck, Prisident, infolge
Todcs ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum ncucn Prasidenten
des Ver\\altungsrates wurde das bishcrige Mitglied Walther Miiller, von und in
Ziirich, ernannt. Er fiihrt Einzelunterschrift. i 3

14. Juni 1961. Liegenschaften, Apparate.
Riehentor A.G., blsher in Basel (SHAB. Nr. 189 vom 15. August 1938, Seite
2206). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 25. Mai 1961 wurde
der Sitz nach Liestal verlegt. Die Gcesellschaft bezweckt An- und Verkauf,
Ueberbauung und Verwaltung von Liegcnschaftcn sowie alle damit zusammen-
hangenden Geschafte, ferner An- und Verkauf, Einrichtung und Servicc von
Apparaten aller Art sowie Beteiligung an gleichen oder dhnlichen Unterneh-
mungen. Die urspriinglichen Statuten datieren vom 19. Novembcr 1931. Das
Grundkapital von Fr. 50 000 ist eingeteilt in 45 Namenaktien zu Fr. 1000 und
10 Namenaktien zu Fr. 500. Es ist voll einbezahlt. Die Mitteilungen an die
Aktionare erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Dcm Verwaltungsrat aus einem bis drei
Mitgliedern gehorcn gegenwartig an: IKarl Gnemmi-Senn, Prasident, und Louis
Rosenmund-Gerster, Mitglied, beide von und in Liestal. Sie fiihren Kollcktiv-
unterschrift zu zweicn. Kollcktivprokurist zu zweien ist Hans Rosenmund-
Stocklin, von und in Liestal. Domizil: Rheinstrasse 8.

Schaffhausen - Schaffhouse - Sciaffusa

14. Juni 1961. Spedition.
Danzas A.G., Zweigniederlassung in Schaffhausen, Speditionsgeschift
usw. (SHAB. Nr. 9 vom 12. Januar 1961, Seite 102), mit Hauptsitz in Basel.
Die Prokura von Eduard Jéger ist erloschen.

14. Juni 1961. Bauunternehmung.
Angelo Battistini, mit Hauptsitz in Schaffhausen, Bauunternehmung
(SHAB. Nr. 273 vom 21. November 1933, Scite 2728) und Zweignieder-
lassungen in Herblingen (SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1934, Seite 419)
und Neuhausen am R]leinfall (SHAB. Nr. 186 vom 13. August 1939,
Seite 2279). Einzelprokura fir das Gesamtunternehmen wurde crteilt an
Walter Oster, von und in Herblingen.

15. Juni 1961. Heizungsanlagen usw.
Meier & Liithi, in Sehaffhausen, Heizungs- und sanitire Installationen.
Spenglerei, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 126 vom 3. Juni 1938, Seite
1507). Neues Gesehaftslokal: Grenzstrasse 7.

St. Gallen -~ St-Gall - San Gallo

13. Juni 1961.- Sanitire Anlagen.
Sehenk, Bruhin & Co., in Sargans, Hcizungen, Liiftungsanlagen, sanitire
Anlagen (SHAB. Nr. 297 vom 19. Dczcmber 1957, Scite 3316). Diesc Kom-
manditgesellschaft ist nach erfolgter Auflosung und beendigter Liquidation
erloschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Nachfolgefirma «Schenk,
Bruhin & Co. AG, Sargansy, in Sargans.

13. Juni 1961. Sanitire Anlagen usw.
Schenk, Bruhin & Co. AG, Sargans, in Sargans. Gemadss éffentlicher Urkunde
und Statuten vom 6. Juni 1961 besteht unter diescr Firma eine Aktiengesell-
schaft. Sie bezweckt die Erstcllung von Heizungs- und sanitiren Anlagen,
Liiftungen, die Ausfithrung von Spenglerarbeiten und den Bau von Apparaten.
Das voll libcrierte Grundkapital betriagt Fr. 200 000, eingeteilt in 200 Namen-
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aktien zu Fr. 1000. Gemiss Uebernahmevertrag vom 5. Juni 1961 und Bilanz
per 31. Dezember 1960 iibernimmt dic Gesellschaft von der bisherigen Kom-
manditgesellschaft «Schenk, Bruhin & Co.», in Sargans, Aktiven von Fran-
ken 750 673.15 und Passiven von Fr. 531 080.72, mit einem Aktiveniiberschuss
von Fr. 219 592.43. Fiir den Uebernahmepreis von Fr. 219 592.43 crhalten die
bisherigen Gesellschafter 195 voll liberierte Akticn zu Fr. 1000 und Fr. 21 592.43
in bar. Die restlichcn Fr. 5000 des Aktienkapitals sind bar einbezahlt. Ein-
ladungen und Mitteilungen an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen
Bricl, die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Ihin gehéren an: Gottfried Bruhin,
von Wangen (Schwyz), in Sargans, Prisident und Direktor, und Max Schenk,
von Trubschachen, in Sargans, Vizcprasident und Direktor. Sic fiihren Einzcl-
unterschrift fiir das Gesamtunternehmen. Geschéftsdomizil: Stidtchenstrasse

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Faido

14 giugno 1961. Impresa di costruzioni.
Muttoni Michele, in Faido (FUSC. del 12 gennaio 1961, Ne 9, pagina 101).
Talc ditta individuale vicne radiala in seguito a cessione di attlivo e passivo
alla nuova societa in nome collcttivo «Michele e Ing. Franco Muttoni, impresa di
costruzioni e studio d’ingegneria, Faido».

14 giugno 1961. Impresa di costrnzioni, ecc.
Michele ¢ ing. Franco Muttoni, impresa di costrnzioni e studio d'ingegneria,
Faido, in Faido. Sotto tale dcnominazione Michcle Muttoni di Aurelio, da ed
in Faido, e Franco Muttoni fu Matteo, da Faido, in Olivone, hanno costituilo
una societa in nome collettivo, la quale ha iniziato la propria attivita il 1° giugno
1961, assumendo I'attivo ed il passivo della cessala ditta individuale «Multoni
Michele», in [Faido. Impresa di costruzioni e studio d’ingegneria, lavori edili e
stradali, di sopra e sottostruttura, cemento armato, di intonaco ¢ di gesso,
pavimentazioni stradali.

Ufficio di Lugano

14 giugno 1961. Coperture impermeabili ¢ isolazioni, ecc.

Zone S.R., a Massagno, rappresentanza dci prodotti «Zone» cce. (FUSC. del
24 maggio 1961, N° 118, pagina 1464). Il consiglio di amministrazione ¢ altual-
mente cosi composto: Alberto Veladini fu Aldo, da ed in Lugano, presidente
(nuovo); André Vicnet di Augusto, da Concise (Vaud), in Canobbio, ammi-
nistratore delegato (gia iscritto), e Alfredo Tosi fu Fausto, da Aranno, in Mas-
sagno, membro (gia iscritto). La societa ¢ vincolata come per il passato dalla
firma individnale dell’amministratorc delcgato ¢ dalla firma collettl\a a due
dcgli altri membri.

Waadt - Vaud - Vaud
Bureau de Cully

13 juin 1961. Epicerie, merceric, ctc.
Robert Chatelain, a Villette, épicerie, mercerie, ctc. (FOSC. du 15 novembre
1954, page 2921). La raison est radice par suitc dc cessation d’activité. g

Bureau de Lausanne

.12 juin 1961: “Articlcs de:eonfection; vélos.” - ] foorh nodaniiited]
Etablissement F.S. Attias, a Lausanne, articles de eonfection, vélos (FOSC: du
30 janvier 1960, page 326). La'raison est radi¢c par suite de décés du tilulaire.
L’actif et le passx[ sont repris par ]a soci¢t¢ en nom collectil «Etablissement
Attias et Cie», a Lausanne.

12 juin 1961. Vétements de sport elc.
Etablissement Attias et Cie, 4 Lausannc. Réginc Attias néc Cohcn, veuve de
Fais Attias, de Gréce, a Lausanne; Théodore Atlias, de ct a Lausannc, et
Jacques Attias, de Gréce, a Lausannc, mineur, représent¢ par son curatenr
Stanley Nicolas, d’Epalinges, a Lausannc, suivant décision de la Justice dc paix
du cercle dc Lausanne du 6 juin 1961, ont constitué, sous cetle raison sociale,
une société en nom collectif qui a commencé lc 1€t janvier 1961 et qui a repris
I'actif et le passif de la maison «Etablissement I'. S. Attiass, a Lausanne, radice.
La société est engagée par la signaturc collcctive & deux des associés Régine
Attias et Théodore Attias et du curatcur Stanley Nicolas. Représentation,
importation, exportation, [abrication et commerce de vétements de sport et
autres. Route de Bel-Air 1.

12 juin 1961.
Caillet, sport, & Lausanne. Chcl dc la maison: Roland Caillet, alli¢ Alor,
de Sommentier, & Lausanne. Commerce d’articles dc sport plein air ct autres
articles pour le sporl. Avenue des Figuicrs 30.

14 juin 1961. Immeubles
Société les Platanes B S.A., a Lausannc, sociélé lmmoblhuc (FOSC. du
24 mars 1960, page 943). Suwant proces-verbal authentique de son assembléc
généralc du 31 aout 1960, la soci¢té a voté sa dissolution. La liquidation est
terminée. La raison sociale nc peut ¢tre radice, 'Administration fédérale des
contributions n’ayant pas donn¢ son accord.

14 juin 1961. Immeubles.
Le Riau Pully S.A., 4 Pully, soci¢té immobiliere (FOSC. du 27 janvicr 1960,
page 291). Snivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
15 juin 1960, la société a voté sa dissolution. La liquidation est terminée. La
raison soeialc ne peut étre radiée, ’Administration fédérale des contributions
n’ayant pas donné son accord.
.14 juin 1961. Immeubles.
La Ilulotte S.A., 4 Lausanne, soci¢té immobilicre (FOSC. du 20 décembre
1954, page 3219). Snivant procés-verbal authentique de son assembléc générale
du 31 décembre 1959, la société a voté sa dissolution. La liquidation est ter-
minée. La raison sociale nc peut étre radie, ’Administration cantonale des
impols n’ayant pas donné son accord.

14 jnin 1961,
Société Immobilitre Esplanade-Longeraye, 4 Lausanne, soci¢t¢ anonyme
(IFOSC. du 27 novembre 1938, page 3165). Suivant procts-verbal authentique
de son assemblée générale du 15 scptembre 1960, Ia société a volé sa dissolution.
La liquidation est terminée. La raison sociale ne peut ¢ire radice, I'Admmlstrd-
tion [édéralc des contributions n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961.
Société Immobiliére de Primerose S.A., 4 Lausanne, sociét¢ anonyme (IFOSC.
du 10 octobre 1957, page 2669). Suivant procés-verbal authentlique de son
assemblée générale du 21 octobre 1960, la soci¢té a volé sa dissolution. La liqui-
dation est terminée. La raison sociale ne peut ¢trc radice, I’Administration
fédérale des contributions n’ayant.pas donné son accord.

*14 juin 1961. Immeubles.
S.I._ Chauip des Dailles S.A., a Pully, société anonyme immobiliére (I"OSC
du 19 décembre 1958, page 3430). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale du 29 aot 1960, la société a voté sa dissolution. La liqui-
dation cst terminée. La raison sociale ne pent étre radiée, I'Administration
fédérale des contributions n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961. Immeubles.
S.I. Rue César Roux-St-Martin €. a Lausanne, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 12 mars 1958, page 705). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblcée générale du 23 mai 1960, la société a vol¢ sa dissolution. La liqui-
dation est terminée. La raison socialc ne pent étrc radiée, I’Administration
cantonale des impots n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961,
Société Immobilidre de I'Avenue Tissot A S.A., 4 Lausanne (FOSC. du 3 juillet
1959, page 1889). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 21 octobre 1960, la société a volé sa dissolntion. La liquidation est terminée.
La raison sociale ne peut étre radiée, I’Administration fédérale des contributions
n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961. Immeublcs. )
Le Chitean See E S.A., a Lansanne, société immobiliere (FOSC. du 29 janvier -
1959, page 333). Suivant proces-verbal anthentique de son assemblée générale
du 2 mai 1960, la société a voté sa dissolution. La liquidation est Lermince.
La raison sociale ne peut étre radiée, I’Administration fédéralc des contributions
n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961.
Académie Ste Cécile, Eeole Moderne de Musigne, & Lausannc, société coo-
pérative (FOSC. du 12 janvier 1948, page 98). Suivant proeés-verbal dec son
assemblée générale du 31 aodt 1960, la société a volé sa dissolulion. La liquida-
tion est terminée. La raison socialc nc peut étre radice, I’ Administration can-
Lonale des impols n’ayant pas donné son accord.

14 juin 1961. Participations.
Olios S.A., a Lansanne, participation a des cntreprises commerciales, industriel-
les et financiéres (FOSC. du 22 septembre 1947, page 2752). Suivant procés-
verbal anthentique de son assemblée générale du 11 janvier 1961, la société
a volé sa dissolution. La liquidation étant termince, la raison sociale est radice.

14 juin 1961. i
Société Immniobiliere dc Saint Martin en liquidation, & Lausannc, soci¢té
anonyme (FOSC. du 2 septembre 1959, page 2446). La liquidation étant ter-
minée, la raison sociale est radice. \

14 juin 1961. Immeublcs.
S.I. La Bodevenaz S.A., a Lausanne. Suivant actc anthentique et statuts du
2 juin 1961, il a ¢té constitué, sous cctle raison sociale, une socié¢té anonyme
ayant pour but I'acquisition, la construction, I'exploitation, la reconstruction
ou la venlc d'immecublcs ou dc terrains, en bloc on par parcelles, du bien-fonds
sis a Epalinges «La Bodevenazs, dc 9050 m2, qu’elle acquerra pour le prix de
226 250 [r.; lacquisition d'autres terrains ct d'autres immeubles en Suisse.
Le capital social est dc 50 000 fr., divis¢ en 50 actions, au porteur, de 1000fr.,
entiércment libérées. Les publications sont faitecs dans la Feuille officielle
suisse du commercc. Conseil: 1 ou plusicurs membres. Est nommée seule
administratrice avec signaturc individuelle Nelly Lurani-Cernuschi, de et &
Bale. Burcau: Grand- Chcnc 5 (chez_Gérance Cureso]e)

“ T4 juin 1961. Immeubles. :

S.I. Valdavel S.A. ., aLausanne. Suivant acle authentique ct ﬂtatuL: du 13 juin
106i, il a été constitué, sous celte raison sociale, une société anonyme ayant
pour but I'achat, la construction, la location, la gérance et généralement la
mise en valeur de propriétés immobiliéres et leur revente en bloc ou en détail.
Ellc acquerra notamment des immeubles dc 2295 m?, sis & Lausannc «Avenue
Davel 2, ruc du Valentins, pour le prix de 510000 fr. Le capital social est dc
50 000 fr., divis¢ en 50 actions, au portcur, dc 1000 fr., enti¢crcment libérées.
Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Conseil: 1 ou plusieurs membres, actucllement: William de Rham, président;
Hervé de Rham, les deux de Giez, a St-Sulpice (Vaud). La société est engagée
par la signaturc individuclle des administrateurs. Burcau: Galcrics du Com-
merce 3 (chez P. et W. dc Rham, régisscurs).

14 juin 1961. Bas, mouchoirs, lingerie, ctc.
An Trianon S.A., 4 Lansanne, bas, mouchoirs, foulards, lingcrie (FOSC. du
17 avril 1953, page 908). Inscription de I'enscignc: Lilene.

Bureau de Morges

11 juin 1961. Immcubles.
S. 1. La Plannaz S.A., a Bussigny-prés-Lausanne. Suivant actc authentique
et statuts du 13 juin 1961, il a ét¢ constitué, sous cette raison sociale, unc société
anonymc ayant pour but I'acquisition pour le prix de 72 045 Ir. d'un Bicnfonds
dc 4803 m?, sis & Bussigny-prés-Lausannc, licu dit «Sus la Plannaz» ainsi que

‘T'achat, la vente, la construction, Ia transformation, la gérance el I'exploitation

d’immeuble et toutes opcrations financicres ou commerciales s’y rapportant.
Lc capital social est de 50 000 {r., divisé¢ en 50 actions au porteur de 1000 fr.
chacune, libérées & concurrence de 409 = 20000 fr. Les publications sont
faites dans la Feuille officielle suissc du commerce. Le conseil d’administration
est composé¢ d’un ou de plusicurs membres, actuellement de: Georges Grossen-
bacher, de Iasli (Berne), a St-Sulpice (Vaud), président, et Charles Jeanmonod,
de Provence, & Bussigny-prés-Lausanne, lesquels signent collectivement a deusx.
Burcaux: 2, rue dc la Gare.

Bureaw de Moudon

1} juin 1961.
Fabrigne de hoites de montres S.A. Mondon FBM, 4 Moudon. Suivant acle
authentlique et statuts du 12 juin 1961, il a été constitué, sous cctte raison
sociale, une sociélé anonyme ayant pour but la fabrication et la venle de boites
de montres [antaisie et dc boites rondcs ordinaires et ¢tanches, les deux genres
en mcétal et en acier, la fabrication ct la' vente de bracelels, d’outillages, de
machines el d’appareils industriels. Elle pcut s’intéresscr a d’autres entrepriscs
de méme nature. Elle a pour objct la continuation des affaires dc 1a société
en nom collectif «Marcel Reuille et Fréres, 4 Moudon, fabrication et vente de
bracelels, de boites de montres fantaisie et de Dboites rondes ordinaires et
¢tanches, les deux genrcs en métal et cn acier. Le capital social est fix¢ a
100 000 {r., divisé en 100 aclions nominatives de 1000 {r. chacune, entiérement
libérées.. La société reprend de la société en nom colleclifl «Marcel Reuille et
Freren les actifs et les passifs sclon convention d’apports du 12 juin 1961 ct
bilan au 31 déccmbre 1960 annexés a 1'acte constitutif, bilan accusant des actifs
de 285 495 {r. 56 et des passifs dc 205 495 [r. 56, soit un actifl net dc 80 000 fr.,
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en paicment duquel il a été remis & ’associé Marcel Reuille 80 actions de 1000 fr.
chacune, nominatives, entiérement libérées. La société est mise et subrogée
dans tous les droits et obligations dc «Marcel Reuille et Fréres» dont elle aura
les profits ct les eharges, avec effet rétroaetif au 1°% janvier 1961, y eompris tou-
Les les relations commereiales, les droits de fabrieation, les contrats dc livraison et
eommandes en eours. La soei¢té a en outre aequis de William Sorgen, 2 Moudon,
diverses maehines ainsi qu’un outillage, selon inventaire au 31 déeembre 1960
et convention d’apports du 12 juin 1961 annexés a l'aete constitutif, pour
le prix de 10000 ir. en paiement duquel il a été remis a 'apporteur William
Sorgen 10 aetions de 1000 fr. nominal chacune, nominatives, entiérement
libérées. 10 actions de 1000 fr. ehaeune ont ¢té entiérement libérées en cspéees.
L’assemblée générale est eonvoquée par lettre recommandée adressée 4 ehaque
actionnaire et par une publication dans I'organe de publicité. Les publications
sont faites dans la Feuille offieielle suisse du commeree. La soeiété est adminis-
trée par un eonseil de 1 4 3 membres. Marcel Reuille, des Bayards, & Moudon, est
administrateur unique. II signe individuellement. William Sorgen, de Herm-
rigen (Berne), a Moudon, a ¢té désigné en qualité de fondé de procuration, avee
signature individuelle. Domicilc de la société: «La Grande Fin», dans scs locaux.

Bureau de Nyon

13 juin 1961. Immeubles.

Omnium Foucier S.\., a Prangins. Suivant aele authentique et statuts du
8 juin 1961, il a ét¢ constitué, sous eeite raison sociale, une société ayant pour
but toutes opérations immobiliéres et mobiliéres, mais non bancaires. Le capital
social de 150 000 fr., entiérement libéré, est divisé en 230 actions de 100 ir., au
porteur, et 125 actions de 1000 [r., au porteur. Les publications sont faitcs dans
la Feuille officielle suisse du eommerce. La société est administrée par un conseil
d’administration d'un ou de plusieurs membres, actuellement d’un seul adminis-
trateur: Jaeques Brack, d’Oberneunforn et Nyon, a Nyon, avec signature
individuelle. Bureaux: Burnier & Co, 4 Nyon. Domicile Iégal: Villa Large-Vue,
chez André-Louis Burnier, 4 Prangins.

] Bureau de Vevey
9 juin 1961. Textiles, ete.
Blanchisserie Moderne S.A. Vevey, 4 Vevey (FOSC. du 2 mars 1959, page 640).
La société a modifié ses statuts par décision de son assemblée générale du 7 juin
1961. La raison sociale cst désormais Norti SiA. Le but social actuel est le
commerce, éventuellement la fabrication, de produits textiles de toute nature,
confcctionnés ou non. La soeiété peut participer a4 d’autrcs entrcprises four-
nissant un but analogue et faire toutes opérations commerciales, industrielles,
financiéres et immobiliéres en relation avec son but.

Wallis - Valais - Vallese
Bureau de Sion

2 juin 1961.
Société Immobiliere Valdani, Vereorin S.A., & Sicrre. Suivant aete authentique
et statuts du 20 mai 1961, il a été eonstitué, sous eette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but la eonstruction, I'aehat, la location et I'exploi-
tation d’immeubles et ’administration de biens. Elle peut partieiper a toutes
entreprises similaires. La soeiété se propose d’acheter de Charles Bonvin,
d’Edouard, et d’Agnés née Caloz, & Sierre, les immeubles suivants sis sur
Chalais, au licu dit les «Ziettes»: Art. 709, 710, 736, 738, 739, 739bis,.569, 570,
571, 572,573, 539,530, 531, 740, 533,534, 535, 536, 536bis, 536ter, 533 bis,
1703, 704, 1701 et 703, soit au total 114 055 m* pour le prix de 193 893 fr. 50,
montant payable en espéces, ainsi que d’Isaline Scppey, fille de Paul Antoine,
et de Mélanie née Pralong, 4 Genéve, et Elvina Seppey, de méme filiation, a
Groéne, les immecubles suivants sis sur la eommune de Chalais, au lieu dit les
«Ziettes»: art. 24, 25, 724, 725, 726, 728, 730, 50, 51, 59, 60, 61, 62, 64 et 65, soit
au total 27 801 m?, pour le prix de 47 261 fr. 70, montant payé en espéces. Lc
capital soeial est de 98 000 fr., divis¢ en 98 actions ordinaires de 1000 fr. eha-
cune, au porteur. Il est entiérement libéré. Les publications sont faites dans le
Bulletin officiel du eanton du Valais et pour autant que I’exige la loi, dans la
Fecuille officielle suisse du eommerce. Les communications et eonvocations sont
faites dans les organes de publication ou par lettres recommandées adressées
aux actionnaires, si tous les aetionnaires sont eonnus. La société est administrée
par un eonseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. 1] est eomposé
de: Marcel Bonvin, dI’Edouard, de Lens, a4 Sierre, président; Alexis Pernollet,
de Vietor, d’Evionnaz, & Grone, viee-président; Charles Bonvin, d’Edouard,
de Lens, a Sierre, seerétaire. La société est engagée par la signature collective
du président et d’un autre membre du conseil d’administration. Domicilc:
rue Centrale, Sierre, chez Charles Bonvin.

10 juin 1961. Immeubles.
Saginia S.A., 4 la Sage/Evoléne. Suivant aete authentique et statuts du
2 juin 1961, il a été eonstitué, sous cette raison sociale, une soeiété anonyme
ayant pour but Pacquisition, la vente, 'échange, Ja location, la construction,
le financement, P'exploitation, la gérance d’immeubles ou dc terrains, ainsi que
Ja participalion a toutes les opérations financiéres et & toutes transaclions s’y
rapportant. La société se propose d’acquérir d’Ulysse Fauchére, 4 Evoléne, une
pareelle de terrain, Vernetles-Maisonnetle: Art. 19141 —19225, fol. 118, No 87;
Art. 7608, folio 118, No 86, pré 2600 m?; Art. 7609, folio 118, N° 87, 14 de
grange, 33 m?; Art. 7608, folio 118, N° 86, pré de 2600 mn?; Art. 7609, folio 118,
Ne 87, 14 de grange, 33 m?® pour le prix de 25000 fr., payables en espéces.
Le capital social est de 50 000 fr., divis¢ en 50 actions au porteur de 1000 Ir.
ehaeune. II est libéré a coneurrenee de 20 000 fr. Les publieations sont faites
dans la Feuille-olficielle suisse du commeree. Le conseil d’administration est
composé d’'un ou de plusieurs membres. Mauriee Gouy, de et & Genéve, est
administrateur unique avec signature individuelle. Bureaux: Etude de Me Dé-
léze, avocat et notaire, Martigny-Ville. Domieile 1égal: chez Ulysse Fauchére,
La Sage [ Evoléne.

Bureau de St-Matrice
14 juin 1961. f

Caisse de erédit mutuel de Bagnes, 4 Bagnes, société coopérative (FOSC. du
20 mai 1953, page 1220). Denis Perraudin est démissionnaire; sa signature est
radiée. 11 est remplacé eomme scerétaire par Emile Troillet, de et & Bagnes. La
sociélé est engagée par les signatures collectives a deux du président Emile
Bruchez (inscrit), du vice-président Alfred Bruehez (inscrit) et du secrétaire.
14 juin 1961.

Nouvelle Manufacture de Menbles «Dely» S.A. (Nene Mobelfabrik «Dely» A.G.),
a Vionnaz, soeiété dissoute par suite de faillite (FOSC. du 20 janvier 1959,
page 189). La procédure de faillite étant eldturée, la raison sociale est radiée
d’office.

Neuenburg - Neuchitel - Neuchétel
Bureau de La Chauz-de-Fonds

8 juin 1961. Musique, instruments, disques, ete.
J. Cavalli, succursale de La Chaux-de-Fonds, eommeree de musique
imprimée, instruments, pianos, gramophones, disques, ¢ditions musicales.
Commeree de radios (FOSC. du 6 octobre 1944, N 235), avec siége prineipal
a Lausanne. Par suite de la radiation de la maison au siége prineipal (FOSC.
du 23 mai 1961, N° 177), cette raison est radiée d’office du registre du commerce
de La Chaux-de-Fonds.

8 juin 1961.
J. Cavalli musique, Jean Muller suceesseur, 8 La Chaux-de-Fonds. Le chel
de la maison est Jean Marcel Muller, de Prilly (Vaud), a La Chaux-de-Fonds.
Cette maison a repris la suite des affaires, sans actif ni passif, de la succursale
de la raison individuclle «J. Cavalli», & La Chaux-de-Fonds, radiée ee jour et
dont le siége principal était 4 Lausanne. Commeree de musique imprimée,
d’instruments de musique, de disques, de radios et télévisions. Avenue Léopold-
Robert 50.

Bureau du Locle

13 juin 1961. Epicerie, etc.
A. Koller, au Loele. Le chef de la maison est Alphonse-Joseph-Lucien
Koller, de Bourrignon (Berne), au Loele. Commerce d’¢picerie, primcurs,
vins et liqueurs. Rue Daniel Jean-Riehard 14.

Genf - Genéve - Ginevra

13 juin 1961. Boulangerie-patisserie.
Panline Kolli, 2 Genéve, dépot de boulangerie-patisserie (FOSC. du 21 juillet
1945, page 1743). La raison cst radiée par suite de remise d’exploitation.

13 juin 1961. Boucherie-charcuterie.
Mareel Reift, & Chéne-Bougeries. Chef de la maison: Marcel-Théophile
Reift, d’Aarau, & Meyrin, Boucherie-chareuterie. 67, route de Chéne.

13 juin 1961. Articles en matiére plastique, ete.
«Importex» A. Bisehoff, 4 Genéve, importation, exportation et eommerce d’ar-
ticles en matiére plastique et de diverses natures (FOSC. du 13 avril 1961,
page 1034). La raison est radiéc par suite de remise d’exploitation.

13 juin 1961. Articles en matiére plastique, etc.
«Importex» Miiller, a Vernier. Chef de la maison Gérard-Arnold Miiller,
d’Eriz (Berne), a Vernier. Importation, cxportation et commerce d’articles
en matiére plastique et de diverses natures. Chételaine, 98bis, route de Vernier.

13 juin 1961. Artieles divers pour eadeaux publicitaires.
«Publikado» Daniel Naville, 2 Genéve, eommerce et représentation d’articles
divers pour eadeaux publicitaires, ete. (FOSC. du 17 mai 1960, page 1494).
Nouvelle raisonide commerce: Daniel Naville.

13 juin 1961. Entreprise du batiment, ete.
G. et J. Blailé, a Genéve, entreprise générale du batiment et de travaux publies,
soeiété en nom colleetif (FOSC. du 7 février 1941, page 239). La société est dis-
soute. Sa liquidation étant terminée, elle est radiée.

13 juin 1961.
Fidueiaire Wanner S.A., a Genéve (FOSC. du 21 février 1961, page 522).
La procuration de Gérard Chapuis est radiée.

13 juin 1961. Matieres premiéres.
Bellérophon S.A., 3 Genéve, achat, vente, importation et exportation.de toutes
matiéres premiéres et notamment de cotons, etc.- (FOSC. du 29 juillet.1960, "
page 2258). Nieolas Papassotiriou, de nationalité grecque, a Genéve, a été
nommé membre du conseil d’administration avee signature individuelle.

13 juin 1961. DMaehines éleetriques, ete.
Soeciété Anonyme des Ateliers de Séeheron (Sécheron Werke Aktiengesellsehaft)
(The Séeheron Works Company Limited), 4 Genéve (FOSC. du 6 mars 1961,
page 654). La proeuration de Franz Wortmann est radiée. Procuration eol-
leetive 4 deux a été conférée a Jean Chatelain, de nationalité francaise, a Genéve,
et Mare Winiger, dc et a Genéve.

13 juin 1961. Denrécs coloniales.
Chaillet et Saltz Soeiété Anonyme, & Lancy, eommerce de denrées colonialcs
(FOSC. du 17 juillet 1958, page 1945). Joseph Roch, inscrit jusqu'ici comme
fondé de pouvoir, a ¢té nommé membre et secrélaire du conseil d’administra-
tion avee signature individuelle. g

13 juin 1961. Immeubles.
S.I. Mesecot, 2 Genéve, soci¢té anonyme (FOSC. du 7 septembre 1960, page
2602). Veit Wyler n’est plus administrateur; ses pouvoirs sont radiés. Yves
Maitre, dc et & Genéve, est administrateur unique avee signature individuelle.
Nouvcau domieile: 1, rue de la Cité, chez Yves Maitre, avocat.

13 juin 1961. Liéges, feutres, asphaltes, ete.
Armstrong Cork International S.A., & Genéve, liéges, feutres, asphaltes, ete.
(FOSC. du 4 février 1960, page 393). Les pouvoirs de Stewart-C. Dalrymple,
directeur, sont radiés. André Thouin, des U.S.A., a Zurich, a ét¢ nommé
dirccteur avec signaturc individuelle.

13 juin 1961. Produits thérapeutiques.
Lahoratoire Luechini S.A., & Geneéve, produits thérapcutiques, cte. (FOSC. du
24 mars 1961, page 855). Aldo-Dominique Luechini n’est plus administrateur et
directeur; ses pouvoirs sont radiés. Jean Caneri, de nationalit¢ francaise, a
Chéne-Bougeries, a ¢té nommé mcembre du conseil d’administration avec
signature eollective a deux.

13 juin 1961. Papiers a4 entregistrer ou autres, elc.
Permaco S.A., 4 Collonge-Bellerive (FOSC. du 8 aoit 1960, page 2337).
Suivant proeés-verbal authentique de son assemblée générale du 5 juin 1961,
la société a modifi¢ son but qui devient le suivant: I'achat, la vente, la fabri-
calion de papiers & cnregistrer, ou autres, ainsi que de maehines et appareils
mécaniques, électroniques, d’optique et de maechines textiles spéciales. La
socic¢té a de plus adopté de nouvcaux statuts.

13 juin 1961. Immeubles.
Woro S.A., 4 Genéve. Soei¢té anonyme constituéc selon actc authentique
ct statuts du 6 juin 1961. But: I'achat, la vente, I'exploitation, la location etla
construction de tous immeubles. Capital: 50 000 fr., enti¢rement versé, divisé
en 50 aetions de 1000 fr., au porteur. Reprise de bien envisagée: la pareelle
Ne° 706 de Briigg (Berne), avec bdtiment, pour 485 000 fr. Organe de publicité:
Feuille officielle suisse du commerce. Administration d'un ou de plusieurs
membres: Léo Biihler, de Sirnach et Tannegg (Thurgovie), 4 Veyricr, président,
et Georges Binggeli, de et & Genéve, secrétaire, lesquels signent collectivement.
Domicile: 8, rue du Rhidne, Union de Banques Suisses.

13 juin 1961.
Société Immobiliére Pleiu-Lae, 2 Genéve. Soeiété anonyme constituée selon
acte authentique et statuts du 9 juin 1961. But: I'achat, la loeation, Ja construc-

L}



1786 — N° 142

21. VI. 196!

tion et la revente d’immeubles. Capital: 50 000 [r., entiérement versé, ‘divisé
en 50 aetions de 1000 [r., au portenr. Reprise de biens envisagée: une surfaee
de terrain a détacher de la pareelle 436 de Founex (Vaud), pour 45 000 [r.
Organe de publieilé: Feuille offieielle suisse du commerce. Administration
d’un ou de plusieurs membres: Pierre Wicht, de et 4 Versoix, administrateur
unique avee signalure individuclle. Domieile: 29, rue du Rhone, chez Ruborl
Achard, notaire.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen - Autres avis, dont la publication est m'escrzte
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances o 9

Geschaftserdffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkaufsordnung vom 16. April 1947)
Herrn Josel Hurschler, Velohandlung, Secleld, Unteriigeri (Zug), wurde ein

Totalausverkauf bewilligt und dic Sperrfrist, giiltig [ir die ganze Sehweiz, bis
zum 1% Juni 1964 festgesetzt. (AA. 133)

Zug, den 19. Juni 1961, Finanzdireltion des Kantons Zug.

Landgesellschaft Bruderholz in Lig., Basel
Liquidations-Sehuldenrnf gemiiss Artikel 742 und 745 OR

Dritte Verbffentliehnng

Dne Generalversammlung vom 28. April 1961 hat die Aulldsung der Gesell-
schalt beschlossen. Als Liquidatoren wurden die bishcrigen Mitglieder des Ver-
waltungsrates bestimmt. Allldllige Gldubiger der Gesellschaft werden hiermit
gemiiss Art. 742 OR aufgelordert, ihre Forderungen bis spitestens 30. Septem-
ber 1961 bei der Landgescllschalt Bruderholz in Liq., St. Jakobstrasse 11,
Basel, anzumelden. (AA. 120%)

Basel, den 2. Juni 1961. Ein Lignidator: Rudolf Forcart.

Fondation de la Méthode Chassevant, Genéve
Liguidation eonformément a Particle 58 CO.

Deuxiéme publication
La Fondation de la Méthode Chassevant devant proeéder a sa liquidation,
eonformément a I'art. 58 du Code eivil suisse, les eréanciers et bénéliciaires
éventuels sont priés de se [aire eonnaitrc d’iei au 31 aolt 1961 a 'adresse de
M. Alexandre Kunz, rue Voltaire 22, & Genéve. (AA. 1312)
Répartition des fonds une année aprés la derniére parution.

Genéve, le 16 juin 1960.

Alex Kunz.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
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Uebersetzung aus dem franzisischen Originaltext

Abkommen

zur Schaffung einer Assoziierung zwischen den Mitgliedstaaten
der Europiischen Freihandelsassoziation und der Republik Finnland

Die Republik Oesterrelch, das Konigreiech Danemark, das Konigreieh
Norwegen, die Portugicsische Republik, das Konigreich Schweden die Schwei-
zerische Eidgenossensehaft und-das Vereinigte Konigreieh Grossbritannien und
Nordirland einerseits und die Republik Finnland andererseits,

im Hinbliek auf das Uebereinkommen vom 4. Januar 1960 zur Emchtung
der Europdischen Freihandelsassoziation,

vom Wunsche geleitet, eine Freihandelsassoziierung zwischen den Mitglied-
staaten der Europiischen I‘rexhandelsassozmtnon und der Republik Finnland
zu schaffen,

entschlossen, damit die Verwirkliehung der in Artikel 2 des Uebereinkom-
mens zur Errichtung der Européischen Freihandelsassoziation angegebenen
Ziele zu fordern,

im Hinblick auf die bestehenden internationalen Uebercinkommen, denen
sie angehdren,

haben folgendes vereinbart:

Artikel 1

Gemiiss Artikel 41, Absatz 2, des Uebereinkommens zur Erriehtung der
Européischen Freihandelsassoziation (im folgenden «das EFTA-Uebereinkom-
men» genannt) wird hiermit eine Assoziierung (im folgenden «die durch das Ab-
kommen gesehaffene Assoziierung» genannt) zwischen den Mitgliedstaaten der
Europdiselien Freihandelsassoziation (im folgenden «Mitgliedstaaten» genannt)
und der Republik Finnland (im folgenden «Finnland» genannt) geschaffen.

© Artikel 2

1. Unter Vorbehalt der Bestimmungen dieses Abkommens finden die Be-
stimmungen des EFTA-Uebereinkommens mit Ausnahme der Artikel 1, 32, 34,
35, 36, 39, 40, 41, 42, 43 und 44 auf die Beziehungen zwischen Finnland und den
Mitgliedstaaten Anwendung. Die im folgenden enthaltenen Hinweise auf dieses
Abkommen sind dementspreehend als Hinweise auf dieses Abkommen in Ver-
bindung mit den Bestimmungen des EFTA-Uebereinkommens mit Ausnahme
der vorgenannten Artikel zu verstehen.

2. Diein diesem Abkommen enthaltenen Hinweise auf das EFTA-Ueberein-
kommen, dessen Bestimmungen auf Grund des Absatzes 1 dieses Artikels zur
Anwcendung gelangen, sind als Hinweise auf den Text des EFTA-Uebereinkom-
mens einschliesslich aller bis zum Zeitpunkt der Unterzeichnung dieses Ab-
kommens erfolgten Aenderungen zu verstehen.

3. Die Zone der Europsischen Freihandelsassoziation, wie sie sich allfallig
dureh Aenderungen in Anwendung von Artikel 43, Absatz 1, 2 und 4 bis 8 des
EFTA-Uebereinkommens ergibt, ist so zu verstehen, als ob sie das Gebiet Finn-
lands miteinsehliessen wiirde.

4. Zum Zwecke dieses Abkommens gelten die folgenden Bezeiehnungen,
(lle in den auf Grund des Absatzes 1 dieses Artikels zur Anwendung gelangenden
Bestimmungen des EFTA-Uebereinkommens enthalten sind, als durch folgende
Bezeiehnungen ersetzt :

«Rat» durch «Gemeinsamer Rat»
«Uebereinkommen» durch «Abkommen»
«Assoziation» dureh «dureh dieses Abkommen gesehaffene Assoziierung»
«Mitgliedstaaten» dureh «Parteien dieses Abkommensy.

5. Ucberall dort, wo im EFTA-Uebereinkommen das Datum 1. Juli 1960
erseheint, wird es im Sinne dieses Abkommens durch das Datum 1. Juli 1961
ersetzt. - .

Artikel 3

1. In Anwendung des Artikels 3 des EFTA-Uebereinkommens wird der in
Absatz 2, Buchstabe a) des genannten Artikels angegcbene Zeitplan hinsichtlich
der im Anhang 1 dieses Abkommens angefiihrten Warcn bei deren Einfuhr naeh
Finnland durch folgenden Zeitplan ersetzt:

1. Juli 1961 80 Prozent
1. Januar 1965 60 Prozent
1. Januar 1966 45 Prozent
1. Januar 1967 30 Prozent
1. Januar 1968 20 Prozent
1. Januar 1969 10 Prozent

2. Zwischen dem 1. Juli 1961 und dem 1. Juli 1963 kann der Gemeinsame
Rat beziiglich aller oder einiger der in. Anhang 1 angefiihrten Waren besehliessen,
dass die Einfuhrzélle schneller gesenkt werdcn, als dies in Absatz 1 dieses Arti-
kels vorgesehen ist. Bei seiner Besehlussfassung wird der Gemeinsame Rat die
Entwicklung des Handels mit diesen Waren zwischen Finnland und den Mit-
gliedstaaten beriieksiehtigen und der jeweiligen Beschiftigungslage der betref-
fenden \Virtschaftszweige in Finnland und in den Mitgliedstaaten entsprcchend
Rechnung tragen. '

3. Fiir Finnland gilt als Ausgangszoll fiir eine Ware der am 1. Juni 1961
auf Einfuhren dieser Ware aus den Mitgliedstaaten angewandte Zoll.

" Artikel 4

1. Artikel 10 des EFTA-Uebereinkommens findet keine Anwendung auf
die in Anhang II zu diesem Abkommen angefiihrlen Waren bei deren Einfuhr
nach Finnland.

2. Die mengenmiissigen Besehrinkungen, die Finnland gemiss Absatz 1
dieses Artikcls aufrechterhalten kann, werden so angewcndet, dass den Liefc-
ranten in den Mitgliedstaaten die Mogliehkeit geboten wird, mit anderen Liefe-
ranten unter gleichen und angemessenen Bedingungen um einen entsprechenden
Anteil am finnischen Markt fiir die in Anhang Il angefiihrten Warcn in Wett-
bewerb zu treten, wobci eine normale Entwicklung des Warenaustausches zu
beriicksichtigen ist.

3. Hinsichtlich der in Anhang II angefiihrten Waren werden bei deren Ein-
fuhr nach Finnland die Artikel 13 bis 16 des EFTA-Uebercinkommens so an-
gewendet, als ob dic Hinweise auf die Beseiligung oder das Fehlen mengen-
missiger Beschrankungen durch Hinweise auf Absatz 2 dieses Artikels ersetzt
waren.

4. Der Gemeinsame Rat priift auf Verlangen einer der Parteien dieses Ab-
kommens die Bestimmungen dieses Artikels.

Artikel 5

1. Hinsichtlieh der unsichtbaren Transaktionen und Ueberweisungen ldsst
jeder Mitgliedstaat Finnland eine nieht weniger giinstige Behandlung zuteil
werden als jene, die er anderen Mitgliedstaaten auf Grund der Liberalisierungs-
kodices angedeihen lasst, die mit unter die in Artikel 29 des EFTA-Ueberein-
kommens angefiihrten Verpflichtungen fallen, und Finnland ldsst — abgcsehen
von den in Anhang 111 zu diesem Abkommen festgehaltenen Vorbehalten — den
Mitgliedstaaten eine nieht weniger giinstige Behandlung zuteil werden als jene,
die ihm die Mitgliedstaaten am 1.-Mai 1960 zuteil werden liessen.

2. Der Gemeinsame Rat priift von Zeit zu Zeit die Lage und kann jene
Empfehlungen maehen oder zur Abdnderung der Bestimmungen dieses Artikels
und des Anhangs II1 jene Beschliisse fassen, die er fiir angemessen eraehtet.

Artikel 6

1. Es wird hiermit ein Gemeinsamer Rat eingesetzt. Jede Partei’ dieses
Abkommens ist im Gemcinsamen Rat vertreten und hat eine Stimme.

2. Dem Gemeinsamen Rat obliegt es:

a) jene Bcefugnisse und Titigkeiten auszutiben, die ihm dureh dieses Ab-
kommen iibertragen werden,

b) die Anwendung dieses Abkommens zu iberwachen und dessen Durch-
fiithrung laufend zu beaufsichtigen,

e) zu priifen, ob von den Parteien dieses Abkommens weitere Massnahmen
getroffen werden sollen, um die Verwirklichung der Ziele dieses Abkom-
mens zu fordern.

3. In Ausiibung seiner Obliegenheiten gemiss Absatz 2 dieses Artikels
kann der Gemeinsame Rat Besehliisse fassen, die fiir alle Parteien dieses Ab-
kommens bindend sind, sowie Empfehlungen an die Parteien dieses Abkommens
riehten.

4. Fiir Beschliisse und Empfehlungen des Gemeinsamen Rates ist Ein-
stimmigkeit erforderlieh, sofern dieses Abkommen nichts anderes vorsieht. Be-
sehliisse und Empfehlungen gelten als einstimmig, wenn keine Partei dieses
Abkommens eine ablehnende Stimme abgibt. Beschliisse und Empfehlungen,
fir die Stimmenmehrheit vorgesehen ist, erfordern die Zustimmung von fiinf
Parteien dieses Abkommens.

5. Aendert sich die Zahl der Parteien dieses Abkommens, so kann der Ge-
meinsame Rat beschliessen, die Zahl der erforderlichen Stimmen fiir Beschliisse
und Empfehlungen, fiir die Einstimmigkeit nicht erforderlich ist, neu festzu-
setzen.

6. Beschliisse, die der durch das EFTA-Uebereinkommen eingesetzte Rat
(im folgenden «der Rat» genannt) einstimmig auf Grund jener Bestimmungen
des EFTA-Uebereinkommens gefasst hat, die geméss Artikel 2 dieses Abkom-
mens zur Anwendung gelangen, werden, sofern der Rat nichts anderes be-
schliesst, vor den Gemeinsamen Rat gebracht und werden unter der Voraus-
setzung der vorbehaltlosen Annahme dureh Finnland auch fiir Finnlend bin-

.dend und finden auf die Beziehungen zwisehen Finnland und den Mitglied-.
. staaten Anwendung.

7. Werden auf Grund der gemiss Artikel 2 dieses Abkommens zur An- b

wendung gelangenden Bestimmungen des EFTA-Uebereinkommens mit Stim-
menmehrheit gefasste Beschliisse des Rates auf Verlangen einer Partei dieses
Abkommens vor den Gemeinsamen Rat gebraeht, so kann der Gemeinsame Rat
besehliessen, dass der Besehluss des Rates aueh fiir Finnland bindend wird und
auf die Beziehungen zwischen Finnland und den Mitgliedstaaten Anwendung

findet. Unbeschadet der Bestimmungen des Absatzes 4 dieses Artikels geniigt

fiir einen solchen Besehluss des Gemeinsamen Rates die Zustimmung von vier
Parteien dieses Abkommens.

8. Der Gemeinsame Rat fasst Beschliisse, um

a) seine eigenen Verfahrensregeln festzulegen, wobei fiir Verfahrensfragen
Mehrheitsbesehliisse vorgesehen werden konnen;

b) den finanziellen Beitrag Finnlands zum Budget der Assoziation festzu-
setzen.

Artikel 7

Dieses Abkommen bedarf der Annahme dureh die Signatarstaaten und
tritt in ICraft, sobald alle diese Staaten Annahmeurkunden hinterlegt haben.
Die Annahmcurkunden werden bei der Regierung Sehwedens hinterlegt, die
allen anderen Signatarstaaten eine entsprechende Notifikation tibermittelt.

Artikel 8

1. Jeder Staat, der dem EFTA-Uebereinkommen beitritt, tritt, wenn dies
der Rat beschliesst, aueh diesem Abkommen bei.

2. Jeder Staat, der eine Assoziicrung mit den Mitgliedstaaten gemdss
Artikel 41, Absatz 2, des EFTA-Uebereinkommens eingeht, kann diesem Ab-
kommen unter den Bedingungen, die vom Gemeinsamen Rat beschlossen wer-
den, beitreten.

Artikel 9

1. Finnland oder die auf Grund eines Besehlusses des Rates handelnden
Mitgliedstaaten kénncn dieses Abkommen unter der Voraussetzung beenden,
dass drei Monate vorher eine schriftliche Kiindigung an die Regicrung Schwe-
dens gerieltet wird, die allen anderen Parteien dieses Abkommens eine ent-
spreechende Notifikation iibermittelt.

2. Wird das vorliegende Abkommen gemiss Absatz 1 dieses Artikels be-
endet, so kann der Gemeinsame Rat beschliessen, dass die auf Grund des Arti-
kels 2 dieses Abkommens zur Anwendung gelangenden Bestimmungen des
EFTA-Uebereinkommens ganz oder teilweise fiir einen Zeitraum von hochstens
neun Monaten nach dem Zeitpunkt des Wirksamwerdens dieser Beendigung
zwisehen den Mitgliedstaaten und Finnland weiter in Geltung bleiben.

3. Jeder Mitgliedstaat, der vom EFTA-Uebereinkommen zuriiektritt, hort
ipso facto am gleiehen Tage auf, Partei des vorliegenden Abkommens zu sein.

4. Jeder Mitgliedstaat kann von diesem Abkommen unter der Voraus-
sctzung zuriicktreten, dass er drei Monate vorher eine schriftliche Kiindigung
an die Regierung Sehwedens riehtet, die allen anderen Parteien dieses Abkom-
mens eine entspreehende Notifikation iibermittelt.
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Artikel 10

Unler Vorbehalt gegenteiliger Bestimmungen an anderer Stelle dieses Ab-
kommens wird den Parteien dieses Abkommens jede Aenderung der Bestim-
mungen dieses Abkommens zur Annahme unterbreitet, wenn sie durch Be-
schluss des Gemeinsamen Rates gutgeheissen worden ist; sie tritt in Kraft,
sobald sie von allen Parteien dieses Abkommens angenommen worden ist. Die
Annahmeurkunden werden bei der Regieruna Schwedcns hinterlegt, die allen
anderen Parteien dieses Abkommens eine entsprechende Notifikation uber
mittelt.

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten, dic hiezu gebiihrend bevoll-
michtigt sind, dieses Abkommen unterzcichnet.

Geschehen zu Helsinki am 27. Marz 1961, in englischer und franzgsischer
Sprache, wobei jeder Wortlaut in gleicher Weise massgebend ist, in einer ein-
zigen Ausfertigung, die bei der Regierung Schwedens hinterlegt wird, die allen
anderen Signatarstaaten und allen beitretenden Staaten eine beglaubigte Ab-
schrift iibermitteit.

(Es folgen die Unterschriften).

Anhang 1

Liste der Waren, auf die sich Artikel 3, Absatz 1 bezieht -

Nr. der Briisseler

Nomenklatur Warenbezeichnung
ex 32.09 Lacke auf Basis von Zellulose, Oelen oder Alkyden.

34.05 Schuhwichsen und Schuhcremen, Mdbel- und Bohnerwachs,
Poliermittel fiir Metall, Scheuerpasten, Scheuerpulver und dhn-
liche Zubereitungen, ausgenommen zubereitete Wachse der
Nr. 3404. .

ex 36.01 Schiesspulver, ausgenommen Schwarzpulver.

36.04 Ziindhiitchen und Sprengkapseln; Ziinder; Sprengziinder.

40.10 Forderbiander und Treibriemen aus Weichkautschuk.

40.11 Reifen, Luftschiduche und Felgenbinder, aus Wcichkautschuk,
fiir Réder aller Art.

41.02 Leder von Tieren der Rindviehgaltung (einschliesslich Biiffel-
leder), Rossleder und Leder von anderen Einhufern, ausgenom-
men Leder der Nrn. 41.06 bis 41.08.

41.03 Schaf- und Lammleder, ausgenommen Leder decr Nrn. 41.06
bis 41.08.

41.01 Ziegen- und Zickelleder, ausgenommen Leder der Nrn. 41.06
bis 41.08.

Abschnitt XI,
mit Ausnahme
der in Bei-
lage III zum
Anhang B des
EFTA-Ueber- 3 -

Spinnstoffe und Waren daraus.

sleipkommens iy - " : I " :
angefiihrten
Positionen
64.01 Schuhe mit Laufsohlen und Oberteil aus Kautschuk oder
Kunststoff.
64.02 Schuhe mit Laufsohlen aus Leder oder Kunstledcr; Schuhe mit
Laufsohlen aus Kautschuk oder Kunststoff (ausgenommen
Schuhe der Nr. 64.01).
cx 64.05 Schuhteile aus Stoffen aller Art, ausgecnommecn aus Metall:
gendhte Schuhoberteile.
ex 69.07 Fliesen, Pflasterklinker, Boden- und Wandplatten, unglasiert,
nicht emailliert: von 30 mm Dicke oder weniger.
ex 69.08 Andere Fliesen, Pflasterklinker, Boden- und Wandplatten von
30 mm Dicke oder weniger.
783 77 Rohren aus Gusseisen. L
73.23 bis  Fisser, Druckbehilter, Kabel, Stacheldraht, Drahtgewebe,

einschliesslich  Streckbleche, Ketten, Schiffsanker, Stiftc, Bolzen, Handnih-

731230 nadeln, Stecknadeln, Federn: aus Eisen oder Stahl.

73.37 bis  Zentralheizungsapparate, Haushaltartikel, Stahlwolle und an-
einschliesslich dere Waren: aus Eisen oder Stahl.

73.40
ex 85.01 Elektrische Generatoren und Motloren im Stiickgewichte von

250 kg oder weniger.
96.01 Besen, gebunden, auch mit Stiel.
96.02 Biirstenwaren (Biirsten, Schrubber, Pinsel und dcrgleichen),

einschliesslich Maschinenbiirsten; Roller zum Anstreichen,
Wischer aus Kautschuk oder aus andercn dhnlichcn geschmei-
digen Stoffen.

Anhang 11

Liste der Waren, auf die sich Artikel 4 bezieht

Nr. der Briisseler

Nomenklatur Warenbezeichnung

25.10 Natiirliche Calciumphosphate, natiirliche Calciumaluminium-
phosphate, Apatit und Phosphatkreiden:

27201 Steinkohle; Brikette und dhnliche feste Brennstoffe aus Stecin-
kohle.

27.04 Koks und Schwelkoks aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf.

27.06 Teer aus Steinkohle, Braunkohle odcr Torf und andere Mineral-
teere, einschlicsslich der destillierten und der priparierten Teere.

27.07 Ocle und andere Erzeugnisse der Destillation des Flochtempe-
ratur-Steinkohlenteers und dhnliche Erzcugnisse.

27.09 Erddl oder Schieferdl, unbearbeitet.

27.10 Erdél oder Schieferdl (andcre als unbearbeitete), cinschliesslich

anderweit weder genannte noch inbegriffene Zubereitungen mit
einem Gewichtsanteil an Erddl oder Schieferdl von 70 Prozent
oder mehr, in denen diese Oele den wesentlichen Bestandteil
bilden.

Nr. der Briisseler

Nomenklatur Warenbezeichnung

27.14 Bitumen aus Erddl, Petrotkoks und andere Riicksténde aus
Erdol oder Schieferdl.

27.15 Naturbitumen und Naturasphalt; bitumindse Schiefer und
Sande; Asphaltgestein.

27.16 Bituminose Mischungen auf der Grundlage von Naturasphalt,
Naturbitumen, Bitumen aus Erdol, Mineralteer oder Mineral-
teerpech (Asphaltmastix, Verschnittbitumen usw.).

ex 31.03 Phosphatdiingemittel, mineralische oder chemischc, ausgcnom-
men Entphosphorierungsschiacken.

31.04 Kalidiingemittel, mineralische oder chemische.

Anhang 111

Vorbehalte Finnlands, auf die sich Artikel 5 bezieht

TUnsichthare Transnktionen

Vorbehalt hinsichtlich der Beforderung von Personen und
Frachten in Flnnland, fir die gesetzliche Beschriin-
kungen in hezug auf Verkehrsbewilligungen Bestehen.

Strassentransporte: Personen
und Frachten, einschliesslich
Charlerung

Belichtete Filme, Spielfilme,
Kulturfilme, Unterrichls-
filme usw. (Leihgebihren,
Mieten, Subskriptionen,
Kopier- und Synchronisa-
tionskosten usw.)

Vorbehalt vorsichtshalber. Die Behandlung der ver-
schiedenen Arten von Filmen seileus der Steuer- und
Aufsichtsbehérden sowie Devisenstellen kann von
jener abweichen, die sich die Mitgliedstaaten auf Grund
bestehender Internatlonaler Verpflichtungen gegen-
seilig einridumen. Achuliche Unterschiede bei der Be-
handlung konnen hinsichtlich Laborarbeiten, Vertrags-
freiheit zwischen inldndischen Verleihern und ausliin-
dischen Produzenten und der internationalen Coproduk-
tion bestehen.

Vorbehalt vorsichtshalber. Finnland behilt sich das Recht
vor, in bezug auf die Fithrung von Versicherungsge-
schiiften gewisse Einschriinkungen aufrechtzuerhalten,
welche von jenen abweichen kdnnen, die von anderen
Mitgliedstaaten beihehalten werden. Es handelt sich
dabei jedoch um Beschridnkungen fiir Transaktionen
und nicht far Ueberweisungen von Devisen.

Flihrung von Versicherungs-
geschéften im Ausland

Lebensversicherung: Ueber-
weisungen von Pensionen
und Renten

Finnland behiilt sich das Recht vor, den Faktor «Kapitals
bei den Renten auf die gleiche Weise zu behandeln wie
andere Kapitaliberweisungen im Rahmen von Ver-
sicherungspolicen, wenn dic Rente weniger als drei
Jahre vor dem Verlassen Finnlands durch den Renten-
empfinger abgeschlossen wurde.

Kapitalbewegungen

Direkte Investitionen

Kapilalein- und -ausfuhren
far langfristige direkte
Investitlonen

Vorbehalt vorsichishalber nur fiir Kapitalausfuhren,
deren Liberalisierung derzeit erwogen wird,

Liguidation direkter Inveslilionen

Sofern die Ueberweisung nicht in Verbindung mit der
urspringlichen Investitionsgenehmigung bewilligt wird,
kann der l:rl' in zehn gleichen .Jahresraten tmm[c-
riert werden. Die Liberalisierung von Ueberweisungen
auf Grund von Investitionen, die nach dem 1. Juli 1950
mit Hilfe von Kapitaleinfuhren ¢rfolgt sind, wird der-
zeit erwogen.

Liquidation von direkten
Inveslitionen von Devisen-
auslindern und Ucher-
weisung'des Erloses "

1nd,

Ver dung nnd Ueber
Verwendung von gesperrten
Belrigen durch deren nicht-
ansissige Eigenlumer

g von D n gehdrenden Geldmitteln
Vorbehalt hinsichtlich der Verwendung fiir Investitionen
in registrierlen inliindischen Wertpapieren und der

Besilziibertragung zwischen Devisenauslindern.

Malerielle Ein- und Ausfuhr von Werlpapieren

Ausfuhr von Devisenaus- Vorbehalt hinsichtlich der Ausfuhr von Werlpapieren,
lindern gehorenden Wert- die als gesperrle Vermogenswerte gelten,
papieren,

' Protokoll
ither die Anwendung des Abkommens zur Schaflung einer

“Assoziieru,ng zwischen den Mitgliedstaaten der Europiiischen Frei-

handelsassoziation und der Republik Finnland
auf das Fiirstentum Liechtenstein

Die Signatarstaaten des Abkommens zur Schaffung einer Assoziierung
zwischen den Mitgliedstaaten der Européischen Freihandelsassoziation und der
Republik Finnland, und das Fiirstentum Liechtenstein,

Im Hinblick auf das Protokoll vom 4. Januar 1960 iiber die Anwendung des
Uebereinkommens zur Errichtung der Europdischen Freihandclsassoziation auf
das Fiirstentum Liechtenstein,

haben folgendes vereinbart:

1. Das Abkommen findet auf das Firstentum Liechtenstein Anwcndung,
solange dieses mit der Schweiz eine Zollunion bildet und die Schweiz Ver-
tragspartei des Abkommens ist.

2. Fir die Zwecke dieses Abkommens wird das Fiirstentum Llcchtenstem
durch die Schweiz vertreten.

" 3. Dieses Protokoll bedarf der Ratifikation durch die Signatarstaaten. Die
Ratifikationsurkunden werden bei der Regierung Schwedens hinterlegt, die
allen anderen Signatarstaaten eine entsprechende Notifikation iibermittelt.

4. Dicses Protokoll tritt in Kraft, sobald alle Signalarstaaten ihre Ralifika-
tionsurkunde hinterlegt haben.

Zu Urkund dessen haben die Unterzeichnelcn, die hiezu gebiihrend bevoll-
mdchtigl sind, das vorlicgende Protokoll unterzeichnet.

Geschehen zu Helsinki, am siebenundzwanzigsten Mérz 1961, in englischer
und franzosischer Sprache, wobei jeder Wortlaut in gleicher Weise massgebemd
ist, in einer einzigen Ausfertigung, die bei der Regierung Schwedens hinterlegt

‘wird, die allen anderen Signatarstaaten und allen bcitretcnden Staaten eine

beglaubigte Abschrift iibermittelt. 142.-21. 6. 61.

(Es folgen die Unterschriften).
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Aceord

eréant une assoeiation entre les Etats membres de 1’Association
européenne de libre-échange et la République de Finlande

La République d’Aulriche, le Royaume de Danemark, le Royaume de
Norvege, la République Portugaise, le Royaume de Suéde, la Confédéralion
Suisse el le Royaume-Uni de Grande-Brelagne et d'Irlande du Nord, d’une
part, et la République de Finlande, d’autre part,

Vu la Convention dn 4 janvier 1960 instituant I'Association enropéenne
de libre-échange,

Désirenx de créer une association de libre-échange entre les Etats membres
de I’Association curopéenne de libre-échange et la République de FFinlande,

Résolus & contribuer ainsi 4 la réalisalion des objectifs ¢noncés a I'arlicle 2
de la Convention instituant I'Associalion européenne de libre-¢change,

Vu les accords internalionaux auxquels ils soul actuellement partics,
Sont convenus de ce qui suit:

Article 1

Par le présent Accord, une Association (dénommée ci-aprés o’ Assoeiation
créée par le présent Accordy) entre les Etals membres de I'Associalion euro-
péennc de libre-échange (dénommés ci-aprés des Elals membres») el la Répu-
blique de Finlande (dénommée ci-aprés «la Finlande») est créée conlormément
au paragraphe 2 de Parlicle 41 de la Convenlion institnant I’ Association envo-
péenne dc libre-échange (dénominée ci-aprés «a Convenliony).

Article 2

1. Sous réserve des dispositions du présent Accord, les disposilions de la
Convention, a I'exeeption des arlicles 1, 32, 34, 35, 36, 39, 40, 41, 42, 43 et 41,
sont applicables aux relations de la Finlande avec les Etals membres.

Les références & I'Aecord conlenues dans les disposilions ci-aprés s’enten-
dent par conséquent comme des références a I'Accord combiné avec les disposi-
tions des articles de la Convention aulres que les articles énunérés ci-dessus.

2. Les références laites dans le présent Accord aux disposilions de la
Convenlion qui sont applicables eonformément au paragraphe 17 du présent
article, s’enlendent comme des références au texte de la Convention tel qu'il a
ét¢ amendé a la date de la signatuve du présent Accord.

3. La Zone de I’Associalion enropéenne de libre-échange modifiée, le cas

échéant, conformément aux dispositions des paragraphes 1. 2 et 4 a 8 de I'art. 43

de la Convention est considérée comme comprenant le Lerritoire de la Finlande.

1. Aux Tins du présent Accord. les expressions «Conseib, «Conventiony,
«Associalion et «Elals membres» conlenues dans les dispositions de la Conven-
tion qui sonl applicables conformément au paragraphe 1¢F du présent arlicle,
sonl remplacées respeelivement par fes expressions «Conseil mixter, «Accordy,
«Association créde. par le présent Accord» el «Parlies au présent-Aecord».

5. La dale du 1t juillet 1960 inscrile dans la Convention cst remplacée aux
fins du présent Accord par la date du 1er juillel 1961,

_ Article 3

1. Lors de I'applicalion de I'artiele 3 de la Convenlion, le tableau ligurant
a I'alinéa a) du paragraphe 2 dudit avticle est vemplacé pour toute marchandise
énumérée a 'Annexe 1au présent Accord, lorsqu'elle est importée en Finlande,
par lc lableau suivant: 1

1er juillet 1961

1er jauvier 1965
1er janvier 1966
1er janvier 1967
1er janvier 1968
1er janvier 1969

80 pour cent,
60 pour cent,
45 pour cent,
30 pour cent,
20 pour cent,
10 pour cent.

2. Entre le 1°rjuillet 1961 et le 1er juillelt 1963, le Conseil mixle pent
décider, en ce qui coneerne la Lolalilé ou une partie des marchandises énumé-
rées a 'Annexc 1, que les droits de douane doivent ¢lre réduits plus rapidement
qu’il nest préva au paragraphe 1 du présent article. En adoptant sa décision,
le Conseil mixte prend en considération le développement des échanges de ees
marchandises entre fa Finfande et les Etats membres et tienl dament comple
de la sitnatiou du marehé du travail dans les industrics en question en Finlande
ct dans les Etals membres,

3. En ce qui concerne la Finlande, le droit de base pour Lonte marchandise
est le droit de douane appliqué fe 1¢F juin 1961 aux importations de cette mar-
chandise en provenance des LElats membres.

Arlicle 4

1. L’article 10 de la Convention ne’s"applique i aucune des marchandises
¢énimnérées & PAnnexe 11 au présent Aecord lorsquelles sonl importées en
Finlaude.

2. Les restrietions quantitatives que la Finlande pent maintenir conforme-
ment au paragraphe 1 du présent article sont appliquées de facon a offrir aux
fournisscurs résidant dans les 15lats membres L possibilité, en ce qui concerne
les marchandises énumérées & PAnnexe {1, d'entrer en concurrence avee d’au-
tres fournisseurs 3 des condilions ¢égales et équitables en vue de s’assurer une
part raisonuable du marché linlandais, compte tenu du développement normal
des ¢échanges.

3. En ce qui concerne les mavehandises énumérées a PAnnexe 11, lors-
qu’elles sont importées en Finlande, les articles 13 4 16 de la Convention s’appli-
quent comme si les rélérenees a I'édlimination ou a I'absence de restriclions
quantitatives ¢laient remplacées par des références au paragraphe 2 du présent
article,

4. Le Conseil mixte revoil les dispositions du présent article a la requéte
de toute Partie au présent Accord.

dispositions du présent Aceord sera, s'il est approuvé par dé

Arlicle 5

1. En cc qui concerne les transactions invisibles et les transferts, tout
Etat membre accorde a la Finlande un traitement qui n’est pas moins favo-
rable que celui qu’il accorde anx aulres Ltals membres conformément aux
codes de libération dont P'application est comprise dans les obligations men-
Lionnées a I'article 29 de la Convention el la Finfande accorde aux Etals mem-
bres, comple Lenu des réserves mentionnées a I'Annexe 111 au présent Accord,
un Lraitement qui n’est pas moins favorable que celui que les Elals membres
lui accordaient le 1T mai 1960,

2. Le Conseil mixte réexamine périodiquement la situalion; lorsqu'il le
considére appropric, il peut faire des recommandations ou prendre des décisions
en vue d'amender les dispositions du présent article ¢t I'Annexc 111.

Arlicle 6

1. Par le présenl Accord, il est eré¢ un Conseil mixte. Chaque Partie au
présent Accord est représenlée au Conseil mixte el y dispose d'une voix.
2. 1l est de la responsabilité du Conseil mixte:
a) D’exercer Jes pouvoirs et les fonctions qui lui sonl conférés par lc présent
Accord,
De veiller & la mise en ceuvre du présent Aecord et d'en surveiller le fonc-
tionnement,
¢) D’examiner si les Parlies au présent Accord devraient prendre de nouvclles
disposilions en vue de lavoriscr la réalisation des objeclils du présent
Acceord.

b

=

3. Dans I'exercice de ses responsabililés conformément au paragraphe 2
du présent article, le Conseil mixte pent prendre des décisions qui sonl obliga-
toires pour toules les Partics au présent Accord el adresser des recommanda-
Lions aux Parlies au présent Accord,

1. Le Conseil mixle adoptle ses décisions el ses recommandations & I'una-
nimil¢, & moins que le présenl Accord n'en dispose aulrement. Les décisions
et les recommandations sont considérées comme unanimes si aucunc parlie au
présent Accord n'émel un vole négalil. Les décisions et les recommandations
qui doivent ¢élre adoplées a la majorilé requiérent fe vote allirmalil de cinq
Parlies au présent Accord,

Si le nombre des Parlies au présent Accord change, le Conseil mixle
peut décider de modifier le nombre de voles requis pour les décisions et les
recommandations qui ne doivent pas étre adoplées a I'unanimite.

6. Les décisions du Conseil créé par fa Convention (dénommé ci-aprés de
Conseily) adoplées a I'unanimité en vertu des dispositions de la Convention qui
sonl applicables conformément a I'article 2 du présent Accord, sont, & moius
que le Conseil n'en décide aulrement, transmises an Conseil mixte et, a condi-
tion que la Finlande les aceeple suans réserve, sonl aussi obligaloires pour la
Finlande et s'appliquent aux relalions de la Finlande avec les Elals membres.

7. Si des décisions du Conseil adoptées a la majorité en vertu des disposi-
tious de la Convention qui sont applicables conformément a larticle 2 du
préscnt Accord, soul Lransmises an Conseil mixte a la demande de I'une des
Parties au présent Accord, le Conseil mixte peul décider que la déeision du
Conseil est aussi obligaloire pour la Finlande et s’applique aux relations de la
Finlande avec les Elats membres. Nonobstaul fa disposition du paragraphe ‘1
du présent article, le vole alfirmatifl de quatre Parlies au présent Accord suffit
a I'adoplion d'une Llelle décision par le Conseil mixte.

8. Le Conseil mixte prend des décisions en vue:

a) D’arréter ses propres régles de procédure qui peuvent prévoir des décisions

& fa majorilé pour des questions de procédure,

b) De fixev la contribution linanci¢re de la Fintande au budgel de I'Associa-
Lion, ki

Article 7

Le présent Accord sera sonmis pour acceplation aux Etals signalaires el
eatrera en viguenr dés le dépot des instruments d'aceeplation pur lons ces
Etats. Les instruments d'acceplation seront déposés auprés du Gouvernement
de la Suede qui en donnera nolification a Lous les aulrcs Ltatls signalaires.

Article 8

1. Tout Elal qui adhérc & la Convention adhévera aussi, si le Conseil cn
décide ainsi, au présenl Accord.

2, Tout Elat s’associant anx lilals membres conformément au para-
graphe 2 de I'article 41 de 1a Convention peul adhérer aun présent Accord anx
conditions que le Conseil mixte décide.

Arlicle 9

1. La Finlande, ou les Elals membres agissant sur décision du Conseil,
peuvent mettre fin au présent Aecord moyennant préavis éerit de Lrois mois an
Gouvernement de la Suéde qui en donnera notification a toules les autres
Parlies au présent Accord.

2, N'il est mis fin au présent Accord eonformément au paragraphe 1 du
présent article, fe Conseil mixte peut déeider que les dispositions de la Conven-
tion qui sont applicables conformément a Iarticle 2 du présent Accord conti-
nuent de s'appliquer en tolalité ow en partie entre les tats membres el la
Finlande pendant une période n'excédant pas neuf mois a compter de la date &
laquelle le présent Accord prend elfectivement fin.

3. Toul Etat nembre qui se retire de la Convention cessera de ce laitl a la
méme date d'étre Partie au présent Accord.

1. Tout Etat memibre peut se retirer du présent Accovd. moyennant
préavis deril de trois mois au Gouvernement de fa Suéde qui en donnera notifi-
calion & Loules les antres Parties au présent Accord.

Article 10

Saul dispositions contraires du préseut Accord, Loul amendementl anx
sion du Conseil
mixte, soumis aux Parlies an préseul Aceord pour acceptation; il enlrera en
viguenr a condition que Loutes les Parties au présent Accord I'aient accepté.
Les instruments d'acceplation seront déposés auprés du Gounvernament de la
Suéde qui en donnera notification a toutes les antres Parties au présent Accord.
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En foi de quoi, les soussignés, diment autorisés a eet effet, ont signé le
présent Aceord.

Fait a Helsinki, le vingt-sept mars 1961, en francais et en anglais, les deux
textes faisant également foi, en un seul exemplaire qui sera déposé auprés du
Gouvernement de la Suéde, qui en transmettra copie certifiée eonforme a tous
les autres Etats signataires et adhérents. : . 1

(suivent les signatures).

Annexe I

Liste des marchandises auxquelles se référe
le paragraphe 1 de Particle 3
Numéro de la

nomenclature
de Bruxelles

Description des marchandiscs

ex 32.09 Vernis eellulosiques, gras ou aux alkydes.

34.05 Cirages et créemes pour ehaussures, eneaustiques, brillants pour
meétaux, pates et poudres a réeurer et préparations similaires,
4 I’exelusion des eires préparées du Ne 34.04.

ex 36.01 Poudres a tirer, a I'exelusion de la poudre noire.

36.04 Amorees et eapsules fulminantes; allumeurs, détonateurs.

40.10 . Courroies transporteuses ou de transmission en caoutehoue
vulcanisé. )

40.11 Bandages, pneumatiques, chambres a air et «flaps», en caout-
choue vulcanisé, non durei, pour roues de tous genres.

41.02 Cuirs et peaux de bovins (y compris les buffles) et peaukx
d’équidés, préparés, autres que eeux des Nos41.06 a 41.08
inclus.

41.03 Peaux d’ovins, préparées, autres que celles des N°s41.06 a
41.08 inelus.

41.04 Peaux de eaprins, préparées, autres que eelles des No& 41.06

; 4 41.08 inelus.
Section X1,  Matiéres textiles et ouvrages en ces matiéres.
a I'exclusion
des numéros
énumeérés dans
I’appendiee 111
4 I'annexe B

ala Conven-
tion.
64.01 Chaussures a semelles extérieures et dessus en caoutchouc ou-
en matiére plastique artificielle.
64.02 Chaussures a semelles extérieures en cuir naturel, artifieiel ou
reconstitué; chaussures (autres que eelles du N° 64.01) & se-
melles extérieures en caoutchouc ou en matiére plastique .
artifieielle. - i
ex 64.05 Parties de ehaussures en toutes matiéres autres que le métal: ||,
rut, dessus eousus.  ° P ; |
ex 69.07 Carreaux, pavés et dalles de pavement ou de revétement, non
vernissés ni émaillés, d’une épaisseur égale ou inférieure &
30 mm. A
ex 69.08 Autres earreaux, pavés et dalles de pavement ou de revétement,
d’une épaisseur égale ou inférieure a4 30 mm.
73.17 Tubes et tuyaux en fonte.
73.23 Tits, réeipients pour gaz eomprimés ou liquéfiés, cables, ronces
A 73.35 artificielles, toiles métalliques, treillis d’une seule piéce faits
inelus d’une tdle ou d’une bande ineisée et déployée, chaines, ancres,
pointes, boulons, aiguilles, épingles, ressorts: en fer ou aeier.
73.37 Appareils de ehauffage central, artieles de ménage, d’hygiéne
4 73.40 et d’éeonomie domestique, paille de fer ou d’aeier, et d’autres
inelus ouvrages: en fonte, fer ou aeier.
ex 85.01 Maehines génératriees et moteurs électriques, d’'un poids uni-
taire net ne dépassant pas 250 kg.
96.01 Balais et balayettes en bottes liées, emmanchés ou non.
96.02 Artieles de brosserie (brosses, balais-brosses, pineeaux et simi-

laires), y eompris les brosses eonstituant des éléments de
maehines; rouleaux a peindre, raelettes en caoutchouc ou en
autres matiéres souples analogues.

Annexe 11

Liste des marchandises auxquelles se référe article 4

Numéro de la

nomenclature Description des marchandises
de Bruxelles

25.10 Phosphates de ealcium naturels, phosphates alumino-caleiques
naturels, apatite et eraies phosphatées.

27.01 Houilles, briquettes, boulets et combustibles solides similaires
obtenus a partir de la houille.

27.04 Cokes et semi-eokes de houille, de lignite et de tourbe.

27.06 Goudrons de houille, de lignite ou de tourbe et autres goudrons
minéraux, y eompris les goudrons minéraux ététés et les gou-
drons minéraux reconstitues.

27.07 Huiles et autres produits provenant de la distillation des gou-,
drons de houille de haute température et produits assimilés.

27.09 Huiles brutes de pétrole ou de sehistes.

27.10 Huiles de pétrole ou de sehistes (autres que les huiles brutes),
préparations non dénommeées ni comprises ailleurs contenant
en poids une proportion d’huile de pétrole ou de sehistes supé-
rieure ou égale a 70 pour eent et dont ces huiles constituent
I’élément de base.

27.14 Bitume de pétrole, coke de pétrole et autres résidus des huiles
de pétrole ou de sehistes. i

27.15 Bitumes naturels et asphaltes naturels; schistes et sables bitu-

mineux; roehes asphaltiques.

Numéro de la

nomenclature Description des marchandises
*de Bruxelles
27.16 Mélanges bitumineux & base d’asphalte ou de bitume naturel,
de bitume de pétrole, de goudron minéral ou de brai de goudron
0 minéral (masties bitumineux, eutbaeks», etc.).
ex 31.03 Engrais minéraux ou chimiques phosphatés, & I'exelusion des
seories de déphosphoration.
31.04 Lngrais minéraux ou chimiques potassiques.

Annexe 111

Réserves finlandaises auxquelles se référe Particle 5

Transaetlons invlsihles

Réserve relatlve au transport de voyageurs et de fret en
Finlande. qui fait I'objel de restrictions réglementaires
en matiére de permis de circulation.

Transports par route:
voyageurs, frcts et
affrétements

Réserve faile a titre de précaution. Le traitement appliqué
aux différents types de films par les autorilés fiscales,
de surveillance et de contrdle des changes peut différer
de celui que les Etats membres s’accordent les uns aux
aulres conformément A des obligations Internatlonales
en vigueur. Des différences semblables de traitement
peuvent exister en ce qui concerne les travaux de labo-
ratolre, 1a liberté de contracter entre les distributeurs
résidents et les producteurs non-résidents, ainsi que les

. co-productions internatlonales.

Films impressionnés, commer-
ciaux, d’information, d’édu-
cation, etc. (location, .
redevances cinématographi-
ques, souscriptions et frais
de copie et de synchro-
nisation, etc.).

Réscrve falte  titre de précautlon. La Finlande se réserve
le droit de malntenir, en ce qui concerne les opérations
d’assurance, certaines restrictions qui peuvent différer
de celles maintenues par des Elats membres. 1l s’agil
cependant de restrictions s’appliquant aux transactions
et non aux transferts de devises.

Opérations d’assurance
a I'étranger.

La Finlande se réserve le drolt de traiter I’élément
«capitals des annuités de la méme maniére que les
autres transferts de capitaux découlant d’un contrat
d’assurance, lorsque le contrat stipulant Pannuité a
été souscrit moins de trois ans avant que le bénéficiaire

- ait quitté la Finlande.

Assurance-vle: transferts de
pensions et de rentes.

Mouvements de eapitaux

Investissements directs

Réserve faite 2 titre de précaution, s’appliquant unique-
ment aux exportations de capitaux, dont la libération
est a I’étude.

Importations et exportations
de capitaux aux fins d’inves-
tissements directs a long
terme.
Liouid

quidation d'i .

A molns que le transfert soit approuvé en relation avec
T'approbation originale de I'investissement, le produit
est iransférable en dix annuités d’égal montant. La
libération des transferts résultant d’investissements
effectués aprés le 1¢* juillet 1950 au moyen de capitaux
importés est a I'étude. |

direcls

Liquidation d’investissements
directs appartenant a des
non-résidents et transfert du
produit de cette liquidation

Ulilisalion el -lransferl d‘e lbnds dpbnirlenn;n.l & des non-résidents

»t}li_]lsnlion éla fonds bloqué§ Réserve se rappértant a l'utilisation pour des investisse-
par des détenteurs non- ments en titres nationaux cotés et au transfert de
résidents, propri¢té entre des non-résidents.

Mouvemenls malériels de lilres

Réserve se rapportant a I'exportation de valeurs classi-
fiées comme avoirs bloqués.

Exportatlon de valeurs appar-
tenant a des non-résidents,

Protocole

relatif & Papplication & la Principauté de Liechtenstein
de ’Accord créant une association
entre les Etats membres de I’Association européenne
de libre-échange et la République de Finlande

Les Etats signataires de I’Accord créant une Association entre les Etats
membres de I’Association européenne de libre-échange et la République de
Finlande, et la Principauté de Lieehtenstein,

Vu le Protoeole du 4 janvier 1960, relatif a4 I'application & la Prineipauté
de Liechtenstein de la Convention instituant 1’Association européenne de
libre-échange,

Sont eonvenus de ce qui suit:

i~

L’Aeeord s’appliquera 4 la Principauté de Liechtenstein aussi longtemps
qu’elle formera une union douaniére avec la Suisse et que la Suisse sera
une partie & ’Aeeord.

Aux fins de I'Accord, la Principauté de Liechtenslein sera représentée par
la Suisse. .

Le présent Protocole sera ratifié par les Etats signataires. Les instruments
de ratifieation seront déposés auprés du Gouvernement de la Suéde qui en
donnera notifieation a tous les autres Etats signataires.

Le présent Protoeole entrera en vigueur dés le dépot des instruments de
ratification par tous les Etats signataires.

w

=

En foi de quoi, les soussignés, ditment autorisés & eet effet, ont signé le
présent Protoeole.

Fait 4 Helsinki, le vingt-sept mars 1961, en francais et en anglais, les deux
textes faisant également foi, en un seul exemplaire qui sera déposé auprés du
Gouvernement de la Suéde, qui en transmettra copie certifiée eonforme a tous
les autres Etats signataires et adhérents. 142. 21. 6. 61.

(suivent les signatures).

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de 1’économie publique, Berne.
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Sportbahn Beatenberg—Niederhorn

Die Generalversammlung der Akuonare vom 15. Juni 1961 hat beschlossen,

far das Rechnungsjahr 1960
pro Aktie 1 Gratishlllett Beatenherg~Nlederhorn und zurliek
abzugeben.

Die Biliette konnen gegen Riickgabe des Coupons Nr. 4 bel der Talstation der
Sesselbahn oder per Post belm Betriebschef In Beatent werden; sie
sind bis am 30. Juni 1962 guitig, ausgenommen wihrend der Zeit vom 10. Juli bis
20. August 1961.

Thun, den 16. Juni 1961,

Der Verwaltungsrat.

Etablissements SIM S.A., Morges

Aungmentation du capltal soclal
de Fr. 2 500 000.— a Fr. 3000 000.— par émisslon de 5000 actlons nouvelles au porteur
de Fr. 100.— nominal

L’assemblée générale des actionnaires du 15 juin 1961 a décidé pour I’exercice 1960 le
paiement d’un dividende de:
— Fr.10.— brut, soit net Fr. 7.— déduction faite des imp6ts sur eoupons et anticipé, par
action de Fr. 100.— nominal, contre remise du coupon N° 14;
= Fr. 5.— brut, soit net Fr. 3.50, déductlon faite des 30 % d’impdts sur coupons et anticipé,
par action ancienne de Fr. 50.— contre présentation des titres.

Le coupon Ne 14 est payable dés le 15 juin 1961 aux gulchets de la Banque Cantonale
Vaudolse, a I et ses ainsi qu’au si¢ge soclal & Morges.

L'assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 15 juln 1961 a décidé, en outre,
de porter le capital actions de Fr. 2 500 000.— & Fr. 3 000 000.— par I’émission de 5000 actlons
nouvelles au porteur de Fr. 100.— nominal, avec droit au dividende A partir du 1°¢ janvier
1961, qui seront attribuées gratﬁitemenl aux 25 000 actlons anciennes a raison de 1 action
nouvelle de Fr. 100.— par 5 anciennes de Fr. 100.— ou 10 anciennes de Fr. 50.—.

Ladistribution des actions nouvelles gratuites a raison de 1 pour 5 anciennes de Fr. 100.—

0 ‘ 4
3 ¥ H A
= B Pt el o e -
M-k s % 8
siafofl - 1ololefefelo]sfe
i4 1
Tl =k
% N - EE K
MR : g
NEIBE -1+ A i B
. .| b
- i ' :
vy v B sfefs}
s ) B R L.:’ b
afofoe ofo]elqtei = L &
1 -l-1=
111171
} b L]
: ARABOOTM

e T

Archiv- und Lagergestelle fir jeden Bedarf
und jede Grbsae, in Ganzmetall oder kombiniert
mit Hoiztablar.

Rheem SAFIM S.A., Wattstrasse 3, Ziirich 11

"~ SAFI

< Telephon (051) 4632 22

Vertretung fir die Westschwelz: Allemand fréres, Blenne
route de Saleure 138, Telephon (032) 43044

Sofort lleferbar lrale, Zirich, sﬁndlge Ausstellung im Hause.

Roeem
Veriangen Sie unsere Offerte.

sera faite par les soins de la B Cantonale Vaudoise, a L et ses contre
remise du coupon N° 15.

Les coupons N° 15 donnant droit aux actions gratuites devront &tre présentés a la Banque
Cantonale Vaudoise dans le délai de 3 mols, soit jusqu’au 15 septembre 1961 au plus tard.

Les actions gratuite§ afférentes aux coupons N°© 15 qul n’auraient pas été présentés
jusqu’au 15 septembre 1961, seront attribuées au «Fonds de prévoyance en faveur du per-
sonncl des Etablissements SIM S.A., Morges» en vertu de la décision prise par Passemblée
générale extraordinaire des acti ires des Etabli ts SIM S.A. du 15 juin 1961.

La Banque Cantonale Vaudoise remettra une quittance pour les coupons N°15 et
délivrera aux déposants les titres aprés leur impression.

L’impdt sur coupons, I'imp6t antlclpé et le timbre fédérai d’émission seront acquittés
par la société.

Messieurs les actionnaires pourront demander le remboursement ou’ I'imputation de
I'impdt anticipé sur le montant brut de Fr. 28.5714 par coupon Ne° 15.

Le droit au remboursement ou a 1'1mpulat|on du dit lmpbt antlclpé doit &tre demandé |
par le proprlétau-e des actions anciénfies au'15 juin 1961, mais non pdr Pacquéreur de droits
d’attribution.

Un marché des droits d’attribution est introduit a ia Bourse de Lausanne, afin de faciliter
les échanges de droits formant rompu.

Le consell d’adminlstration.

Société anonyme de laMaison Rue Chaponniére 7

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le lundl 3 jnillet 1961, & 10 heures, dans les bureaux de MM. Th. Jacobi & A. Mischler,
réglsseurs, rue Petitot 4, & Gengve, avec I'ordre du jour suivant:
Opératlons statutalres.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du vériflcateur des comptes sont a
1a disposition des actionnaires au bureau des régisseurs, rue Petitot 4, & Genéve.

Nota: Pour pouvoir assister & 1’assemblée, les actionnaires sont priés de déposer leurs
titres a 'adresse ci-dessus ou de produire un certificat de dépdt émanant d’une banque
avant le 1¢7 juillet 1961. Cette formalité est rigouresement exigée.

Fabrique de Pites de hois de La Doux, Saint-Sulpice

Suivant décislon de ’assemblée générale des actionnaires du 16 juin 1961, un dlvidende
de 24 fr. brut par action est payable dés ce jour chez Messleurs DuPasquier, Montmollin &
Cie, & Neuchdtel, contre remise du coupon N° 30.

St-Snlplee, le 16 juin 1961.

Montreux=Tricots S.A. = Montreux-Knitting Ltd.

Messieurs les actionnaires sont convoqués pour le vendredi 30 juin 1961, a 18 heures, au
burenu de la société, rue du Qual 1, & Montreux, en

assemblée générale ordinaire
avec Pordre du jour sulvant: 1° Rapport du conseil et des contrdleurs sur I’exercice 1960.
20 Votations sur les conclusions de ces rapports. 3° Nominations statutaires.
Les comptes et rapports sont 4 la disposition des actionnalres au slége de ia société dés
le 20 juin 1961. Les cartes d’admission & I'assemblée sont A retirer au méme lieu jusqu’au
30 juin, 4 14 heures.

Le consell d’adminlstration.

Le consell d’administration.

Compagnie des Chemins de Fer des Montagnes neuchételoises

Messieurs les actionnaires de la Compagnie des Chemins de Fer des Montagnes neuché-
tefoise sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le lundl 3 julllet 1961, & 16 heures, au Locle, Hotel de Vllle, salle du Consell général.

Ordre du jour: i
des acti Ires du 28 nov

bre 1960.

hlé

10 Procés-verbal de I’
20 Rapport de gestion 1960.

3e Comptes, rapport des contrdleurs, approbation de la gestlon 1960.
4° Divers.

Les comptes, les rapports de Messieurs les contrdleurs et du conseil sont a disposition de |

Messieurs les actionnaires au bureau de la direction, avenue Léopold-Robert 77, ALa Chaux-de-

Fonds, dés le 23 juin 1961.
Les actionnaires auront iibre parcours durant la journée du 3 juillet 1961 sur les lignes
Ponts—Sagne—La Chaux-de-Fonds et Les Brenets—Le Locle, sur présentation de leur certi-

ficat d’actionnaire.

Le consell d’adminlistration.

Gebriider Sulzer Aktiengesellschaft, Winterthur

Die Herren Aktlonire werden hiermit eingeladen zur

ausserordentlichen Generalversammlung
auf Mittwoch, den 5. Juli 1961, 10 Uhr, in das Garten-Hotel, Stadthausstrasse 4, Winterthur.

Gesehdiftsordnung:
1. Beschlussfassung fiber die Erhéhung des bisherigen Aktienkapitals von 70 Millionen
Franken auf 81 Millionen Franken durch Ausgabe zu pari von
8000 neuen Namenaktien zu Fr. 1000.— Nominalwert, und
30 000 neuen Namenaktien von Fr. 100.— Nominalwert,
Titelstempel zu Lasten der Gesellschaft, mit Dividendenberechtigung ab 1. Januar
1961; Feststellung der Zeichnung und Volleinzahlung des neuen Aktienkapitals.

2. Beschlussfassung iber die Modalit4ten der Kapitalerhéhung.

3. Aenderung von § 3 der Statuten im Zusammcnhang mit der Kapllalerhbhung

4. Zusatzwahl in den Verwaltungsrat.

Die Antrége des Verwaltungsrates zu Ziff. 1 bis 3 der Geschéftsordnung hegen ab 24. Juni
an unserem Hauptsitz in Winterthur und unseren Zweigniederlassungen zur Einsicht der
Aktionare auf.

Aktionére, die an der Generalversammlung teilzunehmen wiinschen, konnen die Zutritts-
karten bis zum 29. Juni an unserem Hauptsitz in Winterthur (Biro fir das Aktienregister)
anfordern.

‘Wihrend der Zeit vom 20. Juni bis und mit 5. Juli werden im Aktienregister keine Ueber-
tragungen von Aktien vermerkt.

Winterthur, den 19. Juni 1961. Der Verwaltungsrat.

Wenger S.A., Delémont

Assemblée générale des actionnaires
mercredl le 12 julllet 1961, a 11 heures, au bureau de la soclété.

Ordre dn jour:

1° Comptes annuels et rapport sur 1’exercice 1960.

20 Rapport du-vérificateur des comptes.

30 Décision sur les conclusions de ces rapports et décharge & donner au cormseil d’adminis-
tration.

40 Nomination du vérificateur des comptes.

Les comptes de profits et pertes, ie bilan, ie rapport d’administration et Ie rapport du
vérificateur sont a disposition des actionnaires au si¢ge de la société.

Delémont, le 16 juin 1961. Le consell d’administration.

Pharmacal S.A., Genéve

4-6, rue de la Scie

Convocation de I'assemblée générale
du mardl 4 juillet 1961, & 16 heures, chez Pharmacal S.A., ruc de la Scie, Gendve.

Ordre du jour:
1° Proces-verbal de la derniére assemblée générale.
20 Rapport du conseil d’administration.
30 Rapport des contrdleurs aux comptes.
40 Donner décharge au conseil d’administration.

Le blian, le compte de profits et pertes, le rapport des contrdleurs et le rapport de gestion
ainsi que la proposition concernant I'emploi du solde disponsible, sont & la disposition de
Messieurs les actionnaires au si¢ge social, & partir du 24 juin 1961.

Pour le consell d’admlnistration.
L’organe de contrdle.

Genave, le 19 juin 1961. ,

Société de Participations IndustriellesS.A.,Lausanne

L’assemblée générale du 16 juin 1961 a fixé le dividende a 4 fr. 50 brut par actlon. Le
coupon N° 7 est payable aux guichets de la Banque Cantonale Vaudoise, 4 Lausanne, et a ses
agences.

Lausanne, le 16 juin 1961, Le conscll d'administration,
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MARCHANT 7%

Uinecster

om Recturen,

" Welches Modell, oder ob der volltextschreibende
Fakturierautomat die rationelle Loésung Dbietet,
prafen wir gerne fir Sie. X

nméFA lGlEéz‘imcn

s AKTIENGESELLSCHAFT
Schulstr. 37 * Tel. (05/) 48.2428

zur Vorbereitung auf die !

Fernkurse

eidg. Buchhalterpriifung
und fiir die Praxis

erteilt:

Ernst Stutz, Bacherexperte

Rebhiigelstrasse 16, Zirich 45
Auskinfte und Programm unverbindlich und kostenlos

NATIONAL
o
Buchungsmaschinen
Ix1. 3000 neueste Modelle, leichl gebraucht; 2, 4, 6 Ziihl-
werke, autom. Datum, Kurztexl, Schreibmasehine,

autom. Saldicl:ung, sehr gunstige Preise.

Chiffre P 48492 Z Publicitas Zirich 1.

Zu verkaufen

Hingeméppli

294 Stiick, System Bigla
1250 Stiiek, System Vetroflex
wie neu, zu ausserordentlich giin-
stigem Preis. Teilbezug moglich,

Anfragen bitte an Tel. (062) 556 :11

Verlangen Sie vom SHAB. nnentgelt-

liche Z dung von; Prob mern der

Monatsschrift ¢Die Volkswirtschafts.

BUiRO- UND BETRIEBS-
ORGANISATION
Organisatér:
A. SCHILD, lic. oec.
ZURICH, BahnhofstraBe 37

NEUHEITEN eingetroffen

Es ist erstaunlich, was immer wieder Neues auf
dem Gebiete des Werbegeschenks erdacht wird.
Dies jedoch macht das Kundengeschenk so sym-
pathisch, wenn es etwas Besonderes in Form und
Geschmack darstellt; etwas, das nicht in jedem
Schaufenster gesehen und etwas, das nicht von
vielen angeboten wird. - Solehe Werbegeschenke,
voll Phantasie und Originalitit, Neuheiten aus
aller Welt, finden Sie in meiner permanenten
Ausstellung. ,

Alle ernsthaften Interessenten sind zu dieser
wirklich interessanten Schau freundlich einge-
laden. Wem die Zeit dazu fehlt, ist gebeten, die
Neuheiten mit bemusterter Preisofferte anzu-

fordern.
@mv Q:thrﬁ

Das Spezialhaus fiir,
geschmackvolle Werbegeschenke

Permanente Ausstellungen in
Ziirieh 2, Scheideggstr. 119, Tel. (051) 455797
d

un
Lausanne, Bel-Air Métropole 3, Tel. (021) 236950

fsa 70022

ALIBIPHON

das selbstsprechende Telefon
fir GESCHAFT und PRIVAT

" arbeitet fiir Sie zuverldssig
zu jeder Stunde, Tag und Nacht.
Engagieren Sie diese
zuverlassige Hilfskraft, die alle
Anrufe am Telefon gleichmassig
freundlich beantwortet und
auf Wunsch Mitteilungen notiert.

Verlangen Sie Gratisprospekt
oder unverbindliche Vorfiihrung.

ROSERT

GUBLERA G

BUROYABS HINth

Miillerstrasse 44
tirich 4
Telefon 051 234664

Fiir Ihr Biiro
erstrangige Stahimabel

2 Schubladen  78x41x65¢cm 245.-
3 Schubladen 111,6x41x65¢m 330.«
4 Schubladen 145x41x65¢cm 4335.+

. Zuschlag fir Schloss 20.—
Kugellager und Doppelauszug

Sofort lieferbar!

Generalvertreter:
Trosselli & Séhne AG.
60-62, rue du Stand
Tel. (022) 24 4340
Genéve

Kampoda

Léwenstrasse 44
Tel. (051) 25 84 84
Ziirich

Verlangen Sie Prospekte. — Vertreter in der ganzen Schwelz. I
s s . S —— = ]

Bezirksgerielt Aarnu

Rechnungsruf

Das Bezirksgericht Aarau hat am 14, Juni 1961 @ber

Sommer Johann Albert

geb. 1881, gew. Schlosser, von Elsau (Zirieh), in Buchs (Aargau)
wohnhaft gewesen, gestorben am 7. Juni 1961, das é6ffentliche In-
ventar mit Rechnungsruf bewilligt.

Die Gliinbiger und Schuldner, mit Einschluss der Biirgschafts-
gliubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen und Schulden bis
17. Juli 1961 bei der Gemelndekanzlel Buehs (Aargau) anzumelden,
ansonst die in Art. 590 des ZGB erwihnten Folgen eintrelen (Ar-
tikel 581 ff ZGB).

Aurau, den 14, Juni 1961. Bezirksgerleht,

Bezirksgerielt Aaran

~Rechnungsrui
Das Bezirksgericht Aarau hat &in 14. Juni 1961 uber

Liischer-Bolliger Emil

geb. 1910, Inhaber der Firma E. Luscher LUBO, in Muhen, Fabri-
kation von Pneumatten usw., von und in Mulen wohnhaft gewesen,
gestorben am 31. Mai 1961, das offentliche Invenlar mit Rechnungs-
ruf bewilligt.

Die Gliubiger und Schuldner, mit Einschluss der Biirgschafts-
gliiubiger, werden aufgefordert, ihre FForderungen und Schulden bis
17. Jull 1961 hei der Gemelndekanzlel Mnhen anzumelden, ansonst
die in Art. 590 des ZGB erwihnten Folgen cintreten (Art. 581 ff.
ZGB).

Aarau, den 14. Juni 1961, Bezirksgerlcht.

Ofentliches Inventar mit Rechnungsruf

(Art. 582 {f. ZGB)

Erblasser:
Hans Hinni

Friedrichs sel,, geh. 1905, von Wengi bei Biiren a.d. A., Vertreter,
Storcl 4, in G )}

Eingabefrlst: Fiir Glaubiger (inkl. Birgschaftsgliubiger) und
Schuldner: bis und mit 3. Jull 1961, bei Gefahr des Ausschlusses der
Glidubiger gemiiss Art. 590 ZGB. '

Die Eingaben sind Wert 17. Mai 1961 zu bereehnen und an die
unterzeichnete Amtsstelle zu richten.

Grenchen, den' 3. Juni 1961.

Amtschrelberei Lebern
Flllnle Grenehen-Bettlach: 11s. Brigger, Not.

Abroll-Apparate
fiir Puckpapiere

Wellkarton

1 Beliebig verstell- .
Neu! bar fir Packpa-
pierrollen 100 bis 150 cm
Breite, gerduschlos — pra-
ziser Schnitt — 4fach ver-
wendbares Spezialmesser.
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Treffpunkt des Wirtschaftslehens
der EFTA-Lander

ST ERIKS-MASSAN

STOCKHOLM 30AUG-I0SEPT 1961
mit der

Il. Internationalen Transportausstellung

Auskiinfte durch die Generalvertretung fiir die Schweiz:

Goth & Co. AG., Basel

Elisabethenstrasse 45, Tel. (061) 240830

1870

Ziirichsee Schiffahrtsgesellschaft

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
aul Montag, den 3. Juii 1961, 16.15 Uhr, im Hotel Du Lae, in Wiidenswll

h htvc”:;\",'(‘iegglgﬂﬂe: ;
1. Protokoll der Generalversamnilung 1960. SEALL O
2. Abnabme des Geschiftsberichtes und der Jahresrechnung pro 1960.
Bericht und Antrag der Kontrollstelle.
3. Wabhlen. ‘
4. Verschiedencs.

Der Geschiiltsbericht mit Betriebsrechnung und Bilanz, sowie Eintrittskarten fiir die
Generalversammlung, kénnen gegen Ausweis des Aktienbesitzes von heute an von unserem
Verwaltungsbureau in Zarich-Wollishofen bezogen werden, Die Eintrittskarten berechtigen
am Tage der Generalversammlung zur freicn Fahrt auf unsern Schiffen.

Die Aktioniir-Billette kénnen nach der Generalversammlung schriftlich, unter Angabe
der ‘Aktlennummern, oder gegen Vorweisung dor Aktien personlich im Verwaltungsburean
bczogen werden.

Ziirleh, den 14, Junl 1961, f des Ver

Der Priisldent:
Dr. W.Weber.

Der Direktor:
Dr. W. Latseha.

Rorschach-Heiden-Berghahn

Die Herren Aklioniire werden hiermit zur

83. Generalversammlung

anf Samstag, den 24, Juni 1961, 15.45 Uhr, in das Bahnhof-Buffet Rohrsehael
Hafen, eingeladen.

Verhandlungen:

1. Protokoll der Generalversammlung vom 9. Juli 1960.

2. Entgegennahme des Berichtes iiber das Geschiftsjahr 1960.

3. Abnahme der Jahresrechnung und der Bilanz far das Jahr 1960.

4. Perlodische Erneuerungswahl fir ein Mitglied des Verwaltungsratcs.

5. Walil der Kontrollsteile.

6. Wonsche und Antriige.

Elntrittskarten zu dieser Generalversammlung, sowie Geschéftsberichte
konnen gegen Aufgabe der Aktien-Nummern bis zum 23. Juni 1961 bei der Direk-
tion in Heiden bezogen werden. Am Tnge der Generaiversammiung werden kelne
Karten mehr ausgegeben. '

)

* Helden, den 8. Juni 1961. Der Verwaltungsrat.

Sesselhahn und Skilift Marbachegg AG., Marbach

Ordentliche Generalversammlung
Samstag, 1. Juli 1961, 14 Ulir, im I Ei,
bei ungiinstiger Witteruny im Gasthaus Rossli, Wiggen
Verhandlungsgegenstiinde: 1. Protokoll der Generalversammlung vom 2. Juli 1960.
2. Jahresbericht. 3. Jahresrechnung und Bericht der IKontrollstelle.
4, Décharge-Ertellung an dle Verwaltungsorgane. 5. Wahl der Kontroll-
stelle. 6. Verschiedenes.
Jahresbericht, Jahresrechiung und Bericht der i<ontroilstelle pro 1960 liegen
_vom 21, Juni 1961 an am Sitz der Gesellschaft in Marbach (Gemelndekanzlei) zur
Elnsichtnahme auf. )
Dle Stimmkarten kénnen am Versammlungstag gegen geniigenden Ausweis
ober den Aktlenbesitz ab 13.30 Uhr Im Versammlungslokal bezogen werden. -

Marbaeli, den 10. Juni 1961. Der Verwaltungsrat.

Afarhael

Haben Sie schon IThre Lebensstellung
gefunden?

Verstehen Sie etwas

von Buchhaltung, Reklame, Statistik, Registratur, IKorrespondenz,
‘Werbung, Organisation und Verkauf ?

Beherrschen Sie

unsere Landessprachcu und Englisch in Wort und Schrift; fahren
Sie Auto?

Liegt Ihnen

der Umgang mit Kunden, Vertrctern, kaufmannischem und tech-
nischem Personal 2

Dann sind Sie

auch in der Lage, selbstiindig und mit Initiative zu disponieren sowie
einent Betrleb zu étberwachen und sollten sich daher wegen eines neu
zu schaffenden Postens mit Aufstiegsmoglichkeiten mit uns in Ver-
bindung setzen.

‘Wir verkaufen Biiromaschinen.
Bewerbungen an Postfach 2368, Zirich 23, mit der Aufschrift

«Direktionsassistents werden nur vom Chef gedffnet und mit voller
Diskretion behandelt.

Ll £

Gurtenbahn Bern AG.

Die 62. ordentliche Generalversnmmlung der Aktioniire vom 16. Juni 1961 hat die Aus-
richtung einer
BRUTTO-DIVIDEXDE von 4 %
= Fr. 20.— pro Aktie
an das Aktienkapital beschiossen. Die Zahlung erfolgt unter Abzug von 30 9, eidgendssischer
Steuern gegen Ablieferung des Coupons Nr. 13 bei der Schweizerischen Voiksbank, in Bern.

Die Direktion,

Hypothekarbank in Winterthur
Winterthur  Zirich

‘Wir kiindigen hiermit unsere im Juli, August und September 1961
kitndbaren, zu 3 % % und hoher verzinslichen

Kassa-Obligationen
zur Riickzahlung auf die vertragliche Frist von sechs Monaten. Nach Ablauf der
Kindigungsfrist hort die Verzinsung auf.
Wir bitten die Inhaber gekiindigter Obligationen, sich wegen der Erneuerung mit
uns In Verblndung zu setzen.

Winterthur, den 20, Juni 1961. Die Direktiou.

S.A. des Ateliers de Se’cheroh, Geneéve

Messieurs les actionnaircs sont convoqués pour le lundi 3 juiiiet 1961, a
11 heures, au sid¢ge social de ia soelété: 14, avenue de Sécheron, Genidve, en

assemblée générale ordinaire
avec 'ordre du jour suivant:

1°. Rapport du conseil d’administration sur exercice 1960/61.

20 Rapport des contrdleurs sur les comptes du dit excrcice.

3° Approbation des comptes, décision concernant I'attribution du bénéfice et
décharge & donner au conseil d’administration pour sa gestion.

40 Election de deux contrdlcurs pour l’exercice 1961/62.

Pour prendre part & cette assemblée, tout détenteur d’actions au porteur doit,
avant le 30 juin 1961, déposer ses titres, soit au siége de la société, soit dans un des
établissements financiers suivants:

A Gendve:

Société de Banque Suisse, 2, rue de la Confédération
Messieurs Hentsch & Cie, 15, ruc de la Corraterie
Crédit Suisse, 2, place Bel-Air

A Lansanne :

Société de Banque Suisse, 16, place St-Frangois

Le bilan, le compte de profits et pertcs, le rapport de gestion ainsi que celuj
des controleurs seront A la disposition des actionnaires dés le 23 juin 1961 au siége”
social de la soclété.

Les transferts d’actions nominatives sont suspendus du 20 juin au 4 juillet
1961.

Gendve, le 15 juin 1961. Le eonsell d’admlnlstration.
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Das «griine> Adresshuch

ist das umfassendste Nachschlagewerk der
schweizerischen Industrie, des Handels und des
Gewerbes und ein zuverldassiger Wegweiser
durch die vielféltige, sich stetsfort verdndernde
Wirtschaft unseres Landes.

4500 orts- und branchenkundige Mitarbeiter sind
behilflich bei der sachgemassen Gruppierung
der Adressen nach Gruppen und Branchen.:

Bei der schriftlichen Werbung leistet das Buch
hervorragende Dienste. Dem reisenden Kauf-
mann verschafft es genaue Unterlagen fiir die
personliche Kundenbearbeitung.

Fiir nur Fr. 38.—
erhalten Sie den 2600seitigen Band
bei sofortiger Bestellung

Bitte hler ausschneiden und mit 5 Rp. frankiertem Couvert einsenden.

B ESTELL“ N G an die Mosse-Annoncen AG., Zirich

Liefern Sie nach Erscheinen (im Juli) ein Exemplar
Adressbuch der Schweiz, Ausgabe 1961

mit 29 Stadtpldnen und Strassenverzeichnissen zum Subskriptions-
preis von Fr, 38,— (zuziglich Porto).

Unterschrift und Adresse: ...

TUR I¥DUSTRIE. GEWERBE. HANDEL UN.

VERLAG MOSSE-ANNONCEN AG ZURICH

W-_f--

p EXPORT

ET ANNUAIRE DU COMMERCE SUISSE
CHAPALAY & MOTTIER REUNIS

Was Sie wissen miissen
iiber Industrie, Handel und Gewerbe
steht im griinen Adressbuch der Schweiz

300 000 Industrie- und Handelsfirmen, Handwerker, Gewerbetreibende,
Ladengeschéfte, Aerzte, Advokaturbureaux, Architekturbureaux, Ingenieur-
bureaux, Anstalten, Spitdler, Kommunalbetriebe usw. nach Kantonen,
Orten, Branchen und Berufen geordnet.

150 000 im Handelsregister eingetragene Firmen mit Angabe der unter-
schriftsberechtigten Verwaltungsrate, Direktoren, Verwalter, Prokuristen,
ferner der Kollektivgesellschafter, K ditdre und Kompl tére,
des Aktienkapitals, der Kommanditbeteiligung, der Stammeinlagen der
Gesellschafter von GmbH, des Jahres der ersten Eintragung.

20 000 Lieferanten-Adressen im Waren-, Spezialititen- und Marken-
artikel-Verzeichnis.

11 000 " franzésisch-deutsche Uebersetzungen und Hinweise im Réper-
toire frangais-allemand.

11 000 Namen im Orts-Register (in Verbindung mit den Angaben im
Adressen-Teil Gber Einwohnerzahl, Hohenlage, Verkehrsverbindungen usw.
als geographisches Lexikon verwendbar).

1000 Rubriken im Branchen-Register, welche Auskunft geben, wo
die verschiedenen Zweige der Industrie, des Handels und Gewerbes zu
finden sind.

Eidgenéssische, kantonale, Bezirks-"und stiddtische Beh&rden mit ihren
wichtigsten Funktiondren, Gemeindeprésidenten und Gemeindeschreibern
usw.

So urteilt die Presse iiber das Adressbuch der Schweiz:

«Neue Ziircher Zeitung»:

«Es kann sowohl don Kaufleuten als aueh
den Exporteuron und Importeuron der
Sehwolz als wertvollstes Adrossbueh cmp-
fohlen werden.

«National Zeitung»: .

«Man staunt Gbor dle Relchhaltigkolt des
verarboltoten Materlals, findet auf allon
kommorzlelien Gebloten, was {iberhaupt go-
sueht worden kann, und freut sich, dase dlo
Sehwelz ein so umfassendes Werk besitzt.»
«Der Bund»: .
«Der Verlag hat es verstanden, dioses Han-
delsadressbueh zu elnem ausserordentileh

or k
ten.»

«Basler Nachrichten»:

«Der stattllche Band fiborrascht vor aliem
durch dle ausserordentllcho Vlielsoltigkeit
des Inhalts.»

«Wirtschatts-Dlensts:
«Wer In olnem eolchen Bueh bidttert,
kommt wlo von selbst auf ldoen, wlo or

den Markt flr solne Artlkel ausdehnen
kann.»

«Der Organisator»:

«Flir den Kaufmann heute das wertvollsto
Adressbueh . . . nach dem er sleh mit ge-
ringer Mihe selbst oln clnwandfreles
Adressenmaterlal  zusammenstollen kann.»

«Merkurn:

«Wir sind dass Jedor K
Verkaufsieltor und Rolsevertroter aus dle-
sem Informatlonerelchen Naehschlagowork
fiir thn nltzllehe und wortvolle Auskunft
holen kann.»

«Journal de Genéven:

<Touto la Sulsso on un volume, c'ost ee
que nous offro cet annualre qul résulte do
la fuslon de I'Annuairo du Commoree
sulsse Chapalay et Mottlor’ et de I’,Adress-
buch dor Schwolz'. Ce nouvol annualro vert
ost un Instrument de travall de grande
uthité.»

«Gazette de Lausannen:

«On y trouvo tous lee rensolgnements
qu'on peut désirer eur les maleons do oom-
merce ot lee Industrles eulsses. Los re-
ehorches y sont.faciles.»




	

